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0. MARCO LEGAL 

 

 - Ley Orgánica 3/2020, de 29 de diciembre, por la que se modifica la Ley Orgánica 2/2006, de 3 de mayo, de Educación. 

 - Real Decreto 217/2022, de 29 de marzo, por el que se establece la ordenación y las enseñanzas mínimas de la Educación Secundaria Obligatoria. 

 - Real Decreto 984/2021, de 16 de noviembre, por el que se regulan la evaluación y la promoción en la Educación Primaria, así como la evaluación, 

la promoción y la titulación en la Educación Secundaria Obligatoria, el Bachillerato y la Formación Profesional. 

 - Orden del 30 de mayo de 2023, por la que se desarrolla el currículo correspondiente a la Etapa de Educación Secundaria Obligatoria en la 

Comunidad Autónoma de Andalucía, se regulan determinados aspectos de la atención a la diversidad y a las diferencias individuales, se establece 

la ordenación de la evaluación del proceso de aprendizaje del alumnado y se determina el proceso de tránsito entre las diferentes etapas educativas. 
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1. JUSTIFICACIÓN 
 

Con el nombre LIVE ENGLISH 1, 2, 3 y 4 ESO se pretende desarrollar la competencia comunicativa de los alumnos de esta etapa. 

Este principio general se desglosa en los siguientes objetivos específicos: 
  

▪ Transmitir a los alumnos un vocabulario útil y necesario para comunicarse en inglés. 
▪ Explicar expresiones típicamente inglesas 

▪ Plasmar el mundo real más allá del aula, con la ayuda de textos y secciones informativas 
▪ Proporcionar a los alumnos herramientas para expresarse, tanto de forma oral como por escrito, acerca de temas que les resultarán interesantes y 

motivadores. 
▪ Dar a los alumnos la oportunidad de reciclar y repasar el vocabulario y las estructuras que van aprendiendo. 
▪ Hacer posible que los alumnos se conviertan en mejores estudiantes de idiomas, y también más independientes, animándolos a utilizar libros de 

referencias y/o componentes multimedia para practicar en casa. 
▪ Contribuir a que los alumnos disfruten de las clases de inglés por medio de la utilización del material más motivador posible. 
 
 

2. METODOLOGÍA 
  

En cuanto a la metodología, se tendrán en cuenta los siguientes principios metodológicos: 
- Un enfoque metodológico basado en las competencias claves y en los resultados  para el aprendizaje de lenguas extranjeras conlleva importantes 

modificaciones tanto en la concepción del proceso de enseñanza y aprendizaje como en la organización y en la cultura escolar. Requiere la estrecha 

colaboración del profesorado en el desarrollo curricular y en la transmisión de información sobre el aprendizaje de los alumnos y alumnas, así 

como cambios en las prácticas de trabajo y en los métodos de enseñanza. 

- Es recomendable introducir metodologías activas de aprendizaje (aprendizaje basado en tareas y proyectos, en problemas, en retos, grupos de 

debate, grupos de aprendizaje cooperativo, creación de coros musicales, grupos de teatro, etc.), frente a las opciones metodológicas tradicionales. 

Con la intención de utilizar la lengua extranjera para comunicarse tanto oralmente como por escrito, se crearán comunidades dentro de la clase, lo 

cual fomentará la creatividad y la resolución de problemas. 
- Se deben tener en cuenta, aparte de la naturaleza eminentemente práctica del estudio de las lenguas extranjeras, las condiciones socioculturales, 

la disponibilidad de recursos y las características e inteligencias múltiples de todos los alumnos y alumnas, en virtud de la autonomía pedagógica 

y organizativa de los centros docentes. 
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- Los métodos deben partir de la perspectiva del docente como orientador, promotor y facilitador del desarrollo competencial en el alumnado. 

Además, deben enfocarse a la realización de tareas o situaciones problema, planteadas con un objetivo concreto, que el alumnado debe resolver 

haciendo un uso adecuado de los distintos tipos de conocimientos, destrezas, actitudes y valores. 

Con este objetivo es necesario tener en cuenta la atención a la diversidad y el respeto por los distintos ritmos y estilos de aprendizaje mediante 

prácticas de trabajo individual y cooperativo, para lo cual es interesante recurrir a agrupamientos flexibles. 
- Cualquiera de las metodologías seleccionadas por los docentes para contribuir al desarrollo competencial de los alumnos y alumnas debe ajustarse 

al nivel competencial inicial de estos. Se debe partir de aprendizajes más simples para avanzar gradualmente hacia otros más complejos. En el caso 

de las lenguas extranjeras esta progresión es fácil de ver y seguir, pero es fundamental que el alumno o alumna esté en contacto con dicha lengua, 

especialmente en su vertiente oral desde etapas tempranas de la escolarización. La lengua de comunicación en el aula debe ser principalmente la 

lengua extranjera objeto de estudio. 
 

3. SABERES BÁSICOS 
Los saberes básicos que se trabajarán serán: 

- Escuchar, hablar y conversar. El modelo lingüístico aportado por la escuela es la primera fuente de conocimiento y aprendizaje del idioma. Los 

discursos utilizados en el aula son al mismo tiempo vehículo y objeto de aprendizaje, por lo que el Currículo y nuestro proyecto han atendido tanto 

al conocimiento de los elementos lingüísticos como a la capacidad de utilizarlos para otras tareas comunicativas. 

Por otra parte, el modelo lingüístico aportado debe provenir de un cierto número de hablantes para recoger la variación y matices que un modelo 

lingüístico ambiental ofrece a los hablantes tanto en el aspecto fonético y prosódico como en la elección de expresiones concretas en situaciones 

conocidas de comunicación. De ahí la presencia en el Currículo en nuestro proyecto del uso de los medios audiovisuales convencionales y de las 

tecnologías de la información y comunicación. 
- Leer y escribir. Se pretende con ello la competencia discursiva en el uso escrito. En lengua extranjera los textos escritos son también modelo de 

composición textual y de práctica y adquisición de elementos lingüísticos. El uso progresivo del lenguaje escrito dependerá del grado de 

conocimiento del código, que está en relación directa con el grado de seguridad que dicho código ofrezca en la representación gráfica de los sonidos 

de la lengua. Para superar esta falta de seguridad, el Currículo y nuestro proyecto incluyen estrategias y recursos como el uso de diccionarios y 

otros medios de consulta convencionales o digitales para la comprensión y composición de todo tipo de textos. 

– Conocimiento de la lengua. El contacto con la lengua extranjera y su uso, permiten elaborar a quienes están aprendiéndola, un sistema conceptual 

elemental sobre su funcionamiento. El punto de partida serán las situaciones de uso que fomenten la inferencia de reglas de funcionamiento de la 

lengua para que los alumnos/as adquieran confianza en sus propias capacidades. 
Este apartado se divide en conocimientos lingüísticos y reflexión sobre el aprendizaje. 
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- Aspectos socioculturales y conciencia intercultural. Este apartado contribuye a que el alumnado conozca costumbres, formas de relación social, 

rasgos y particularidades de los países en los que se habla la lengua extranjera, en definitiva, formas de vida diferentes a las propias. Este 

conocimiento promoverá la tolerancia y aceptación, acrecentará el interés por el conocimiento de las diferentes realidades sociales y culturales y 

facilitará la comunicación intercultural. 
 
 
 
 
 
 
 
 

Para establecer las relaciones entre los distintos elementos que componen el currículo se hemos tomado como referencia la orden de 30 de mayo 

de 2023, en la que se desarrolla el currículo correspondiente a la etapa de Educación Secundaria Obligatoria en la Comunidad Autónoma de 

Andalucía. 

 
4. RELACIÓN ENTRE COMPETENCIAS ESPECÍFICAS, CRITERIOS DE EVALUACIÓN CON SUS INSTRUMENTOS Y SABERES BÁSICOS CON LAS 

UNIDADES DIDÁCTICAS.      1ºESO 

                                                   

Competencias espe-
cíficas y descriptores 
operativos 

Criterios de evaluación Instrumentos de evalua-
ción 

Saberes básicos Unidades di-
dácticas 

1. Comprender e in-

terpretar el sentido 

general y los detalles 

más relevantes de 

textos orales, escritos 

y multimodales ex-

presados de forma 

clara y en la lengua 

estándar, buscando 

fuentes fiables en so-

1.1. Iniciarse en la Interpretación 

y análisis del sentido global y de 

la información específica y explí-

cita de textos orales, escritos y 

multimodales breves y sencillos 

sobre temas frecuentes y cotidia-

nos, de relevancia personal y pró-

ximos a su experiencia vital y 

cultural, propios de los ámbitos 

de las relaciones interpersonales, 

del aprendizaje, de los medios de 

-Comprensión oral y escrita 

(Listening and reading) 

-Pruebas escritas  

- Pruebas de redacción en 

inglés(con o sin material de 

apoyo)  

- Pruebas orales en in-

glés(entrevistas/role-play)  

- Pruebas de comprensión 

oral en inglés  

LEX.1.A.2. Estrategias básicas para planificar, ejecutar, 

controlar y reparar la producción, coproducción, y com-

prensión de textos orales, escritos y multimodales, así 

como aplicar técnicas para extraer e interpretar las ideas 

principales y secundarias de estos textos. 

 
LEX.1.A.5. Modelos contextuales y géneros discursivos 

básicos en la comprensión, producción y coproducción 

de textos orales, escritos y multimodales, breves y senci-

llos, literarios y no literarios: características y reconoci-

1,2,3,4,5,6 
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portes tanto analógi-

cos como digitales, y 

haciendo uso de es-

trategias como la in-

ferencia de significa-

dos, para responder a 

necesidades comuni-

cativas concretas. 

CCL2, CCL3, CP1, 

CP2, STEM1, CD1, 

CPSAA5, CCEC2 

comunicación y de la ficción ex-

presados de forma clara y en la 

lengua estándar a través  

de diversos soportes analógicos y 

digitales. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
1.2. Iniciarse en la interpretación 

y valoración del contenido y los 

rasgos discursivos de textos ora-

les, escritos y multimodales bre-

ves y sencillos, propios de los 

ámbitos de las relaciones inter-

personales, de los medios de co-

municación social y del aprendi-

zaje. 

 

 

 

 

 

 

 

1.3. Iniciarse en el proceso de se-

leccionar, organizar y aplicar de 

forma guiada las estrategias y co-

nocimientos más adecuados en si-

tuaciones comunicativas cotidia-

nas para comprender el sentido 

- Presentación digital en in-

glés  

- Pruebas de comprensión  

lectora en inglés. 

-Empleo de la lengua ex-

tranjera  

para participar en debates.  

- Elaboración de un pro-

yecto en  

grupo en o relativo al inglés 

o la cultura anglosajona  

- Registro de tareas de clase/ 

casa. 

- Empleo del inglés en aula  

- Observación en el aula del 

grado de participación del 

alumnado  

- Lecturas en voz alta  

- Grabaciones en audio/vi-

deo haciendo uso del inglés  

- Tareas de tipo mecánico o 

imitación de estructuras so-

bre  

cuestiones gramaticales y/o 

de  

léxico. 

 

 

 

miento del contexto (participantes y situación), expecta-

tivas generadas por el contexto; organización y estructu-

ración según el género, la función textual y la estructura. 

LEX.1.A.7. Léxico de uso común y de interés para el 

alumnado relativo a identificación personal, relaciones 

interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y 

tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad física, vi-

vienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologías de 

la información y la comunicación. 

 

LEX.1.A.5. Modelos contextuales y géneros discursivos 

básicos en la comprensión, producción y coproducción 

de textos orales, escritos y multimodales, breves y senci-

llos, literarios y no literarios: características y reconoci-

miento del contexto (participantes y situación), expecta-

tivas generadas por el contexto; organización y estructu-

ración según el género, la función textual y la estructura. 

LEX.1.A.7. Léxico de uso común y de interés para el 

alumnado relativo a identificación personal, relaciones 

interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y 

tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad física, vi-

vienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologías de 

la información y la comunicación. 

 

 

 

 

 

LEX.1.A.2. Estrategias básicas para planificar, ejecutar, 

controlar y reparar la producción, coproducción, y com-

prensión de textos orales, escritos y multimodales, así 

como aplicar técnicas para extraer e interpretar las ideas 

principales y secundarias de estos textos. 
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general, la información esencial y 

los detalles más relevantes de los 

textos orales, escritos y multimo-

dales; comenzar a interpretar ele-

mentos no verbales; e iniciarse en 

la búsqueda y selección de infor-

mación mediante la consulta en 

fuentes fiables. 

LEX.1.A.12. Identificación de la autoría y veracidad de 

las fuentes consultadas y los contenidos utilizados. 

 
 

2. Producir tex-

tos origina-

les orales, 

escritos y 

multimoda-

les, de ex-

tensión me-

dia, senci-

llos y con 

una organi-

zación clara, 

buscando en 

fuentes fia-

bles y 

usando es-

trategias ta-

les como la 

planifica-

ción, la 

compensa-

ción o la au-

torrepara-

ción, para 

expresar de 

forma crea-

tiva, ade-

cuada y 

2.1. Expresar oralmente de ma-

nera guiada, textos breves, senci-

llos, estructurados, comprensibles 

y adecuados a la situación comu-

nicativa sobre asuntos cotidianos 

y frecuentes, de relevancia para el 

alumnado, con el fin de describir, 

narrar e informar sobre temas 

concretos, en diferentes soportes 

analógicos y digitales, utilizando 

de forma guiada recursos verba-

les y no verbales, así como estra-

tegias de planificación y control 

de la producción. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

-Pruebas escritas  

- Pruebas de redacción en 

inglés (con o sin material de 

apoyo)  

- Presentación digital en in-

glés 

- Empleo de la lengua ex-

tranjera  

para participar en debates.  

Elaboración de un proyecto 

en  

grupo en o relativo al inglés 

y su cultura  

- Registro de tareas de clase/ 

casa  

- Empleo del inglés en aula  

- Observación en el aula del 

grado de participación del  

alumnado  

- Lecturas en voz alta  

- Grabaciones en audio/vi-

deo  

haciendo uso del inglés 

- Tareas de tipo mecánico o 

imitación de estructuras so-

bre  

LEX.1.A.4. Funciones comunicativas básicas adecuadas 

al ámbito y al contexto comunicativo: saludar, despe-

dirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos 

y lugares; situar eventos en el tiempo; situar objetos, 

personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar in-

formación sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir ins-

trucciones y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, 

proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el 

gusto o el interés y emociones básicas; narrar aconteci-

mientos pasados, describir situaciones presentes, y enun-

ciar sucesos futuros; expresar la opinión, la posibilidad, 

la capacidad, la obligación y la prohibición. 

LEX.1.A.6. Unidades lingüísticas básicas y significados 

asociados a dichas unidades tales como expresión de la 

entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espa-

cio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones 

temporales, la afirmación, la negación, la interrogación y 

la exclamación, relaciones lógicas básicas. 

LEX.1.A.7. Léxico de uso común y de interés para el 

alumnado relativo a identificación personal, relaciones 

interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y 

tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad física, vi-

vienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologías de 

la información y la comunicación. 

LEX.1.A.8. Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de 

entonación básicos, y significados e intenciones comuni-

cativas generales asociadas a dichos patrones. 

 

1,2,3,4,5,6 
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coherente 

mensajes re-

levantes y 

para respon-

der a propó-

sitos comu-

nicativos 

concretos. 

CCL1, CP1, CP2, 

STEM1, CD2, 

CPSAA5, CE1, 

CCEC3 

 
 
 
 
 
 
2.2. Iniciarse en la organización y 

redacción de textos breves, senci-

llos y comprensibles con acepta-

ble claridad, coherencia, cohesión 

y adecuación a la situación comu-

nicativa propuesta, siguiendo 

pautas establecidas, a través de 

herramientas analógicas y digita-

les, sobre asuntos cotidianos y 

frecuentes de relevancia para el 

alumnado y próximos a su expe-

riencia, respetando la propiedad 

intelectual y evitando el plagio. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

cuestiones gramaticales y/o 

de  

léxico.  

 
 

LEX.1.A.4. Funciones comunicativas básicas adecuadas 

al ámbito y al contexto comunicativo: saludar, despe-

dirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos 

y lugares; situar eventos en el tiempo; situar objetos, 

personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar in-

formación sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir ins-

trucciones y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, 

proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el 

gusto o el interés y emociones básicas; narrar aconteci-

mientos pasados, describir situaciones presentes, y enun-

ciar sucesos futuros; expresar la opinión, la posibilidad, 

la capacidad, la obligación y la prohibición. 

LEX.1.A.6. Unidades lingüísticas básicas y significados 

asociados a dichas unidades tales como expresión de la 

entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espa-

cio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones 

temporales, la afirmación, la negación, la interrogación y 

la exclamación, relaciones lógicas básicas. 

LEX.1.A.7. Léxico de uso común y de interés para el 

alumnado relativo a identificación personal, relaciones 

interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y 

tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad física, vi-

vienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologías de 

la información y la comunicación. 

LEX.1.A.9. Convenciones ortográficas básicas y signifi-

cados e intenciones comunicativas asociados a los for-

matos, patrones y elementos gráficos. 

 

LEX.1.A.2. Estrategias básicas para planificar, ejecutar, 

controlar y reparar la producción, coproducción, y com-

prensión de textos orales, escritos y multimodales, así 

como aplicar técnicas para extraer e interpretar las ideas 

principales y secundarias de estos textos. 

LEX.1.A.11. Recursos para el aprendizaje y estrategias 

básicas de búsqueda de información tales como diccio-

narios, libros de consulta, bibliotecas y recursos digitales 
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2.3. Iniciarse en el proceso de se-

leccionar, organizar y aplicar de 

forma guiada conocimientos y es-

trategias para planificar, producir 

y revisar textos orales y escritos, 

comprensibles, coherentes y ade-

cuados a las intenciones comuni-

cativas, las características contex-

tuales y la tipología textual, ba-

sándose en el uso guiado de los 

recursos físicos o digitales más 

adecuados en función de la tarea 

y las necesidades de cada mo-

mento, teniendo en cuenta las 

personas a quienes va dirigido el 

texto. 

e informáticos, uso de herramientas analógicas y digita-

les básicas para la comprensión, producción y coproduc-

ción oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales 

de interacción, cooperación y colaboración educativa, 

como por ejemplo aulas virtuales, videoconferencias y 

herramientas digitales colaborativas para el aprendizaje, 

la comunicación y el desarrollo de proyectos con hablan-

tes o estudiantes de la lengua extranjera. 

 

3. Interactuar 

con otras 

personas de 

manera oral 

y escrita con 

creciente 

autonomía, 

usando es-

trategias de 

cooperación 

y em-

pleando re-

cursos ana-

lógicos y di-

gitales, para 

responder a 

propósitos 

3.1. Iniciarse en la planificación y 

participación en situaciones inter-

activas breves y sencillas sobre 

temas cotidianos próximos a su 

experiencia, a través de algunos 

soportes analógicos y digitales, 

apoyándose en recursos tales 

como la repetición, el ritmo pau-

sado o el lenguaje no verbal, 

mostrando interés y respeto por la 

cortesía lingüística y la etiqueta 

digital, así como por las diferen-

tes necesidades e ideas de las y 

los interlocutores. 

 
3.2. Iniciarse en la selección y 

uso de algunas estrategias de 

cooperación adecuadas de forma 

guiada y en entornos próximos, 

Producción oral y escrita 

(Speaking /writing). 

-Tareas de mediación de 

forma oral y escrita 

-Pruebas escritas  

- Pruebas de redacción en 

inglés (con o sin material de 

apoyo). 

-Pruebas orales en inglés 

(entrevistas)  

- Pruebas de comprensión 

oral  

en inglés  

- Presentación digital en in-

glés 

- Empleo de la lengua ex-

tranjera para participar en 

debates.  

LEX.1.A.8. Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de 

entonación básicos, y significados e intenciones comuni-

cativas generales asociadas a dichos patrones. 

LEX.1.B.1. Estrategias y técnicas para responder eficaz-

mente a una necesidad comunicativa básica y concreta 

de forma comprensible, a pesar de las limitaciones deri-

vadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y 

en las demás lenguas del repertorio lingüístico propio. 

 
 
 
 
 
 
LEX.1.A.4. Funciones comunicativas básicas adecuadas 

al ámbito y al contexto comunicativo: saludar, despe-

dirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos 

y lugares; situar eventos en el tiempo; situar objetos, 

1,2,3,4,5,6 
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comunicati-

vos concre-

tos en inter-

cambios res-

petuosos 

con las nor-

mas de cor-

tesía. 

CCL5, CP1, CP2, 

STEM1, CPSAA3, CC 

para iniciar, mantener y terminar 

la comunicación; tomar y ceder la 

palabra; y solicitar y formular 

aclaraciones y explicaciones en 

situaciones cercanas a su entorno 

personal y familiar. 

 

 

- Elaboración de un pro-

yecto en  

grupo en inglés y su cultura. 

- Registro de tareas de clase/ 

casa  

- Empleo del inglés en el 

aula  

- Observación en el aula del 

grado de participación del 

alumnado  

- Lecturas en voz alta  

- Grabaciones en audio/vi-

deo  

haciendo uso del inglés. 

 

personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar in-

formación sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir ins-

trucciones y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, 

proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el 

gusto o el interés y emociones básicas; narrar aconteci-

mientos pasados, describir situaciones presentes, y enun-

ciar sucesos futuros; expresar la opinión, la posibilidad, 

la capacidad, la obligación y la prohibición. 

 

4. Mediar en si-

tuaciones 

cotidianas 

entre distin-

tas lenguas, 

tanto en un 

contexto 

oral como 

escrito, 

usando es-

trategias y 

conocimien-

tos sencillos 

orientados a 

explicar 

conceptos o 

simplificar 

mensajes, 

para trans-

4.1. Aprender a inferir y reformu-

lar textos para explicar, de ma-

nera guiada, conceptos y comuni-

caciones breves y sencillas en si-

tuaciones conocidas en las que 

atender a la diversidad, mos-

trando respeto y empatía por las y 

los interlocutores y por las len-

guas empleadas, e interés por 

aplicar diferentes métodos y es-

trategias de aprendizaje coopera-

tivas para participar en la solu-

ción de problemas de intercom-

prensión, apoyándose en algunos 

recursos y soportes analógicos y 

digitales. 

 

4.2. Iniciarse, de forma guiada, en 

la aplicación de estrategias bási-

cas que ayuden a facilitar la com-

Gramática y vocabulario 

(Use of English) 
Tareas de mediación de 

forma oral y escrita 

-Pruebas escritas  

- Pruebas de redacción en 

inglés (con o sin material de 

apoyo). 

-Pruebas orales en inglés 

(entrevistas)  

- Pruebas de comprensión 

oral  

en inglés  

- Presentación digital en in-

glés 

- Empleo de la lengua ex-

tranjera para participar en 

debates.  

- Elaboración de un pro-

yecto en grupo en inglés y 

su cultura. 

LEX.1.A.1. Autoconfianza. El error como instrumento 

de mejora. Estrategias de autorreparación como forma 

de progreso en el aprendizaje de la lengua extranjera 

LEX.1.A.3. Conocimientos, destrezas y actitudes que 

permitan detectar y colaborar en actividades de media-

ción en situaciones cotidianas sencillas. 

LEX.1.C.1. La lengua extranjera como medio de comu-

nicación interpersonal e internacional, fuente de infor-

mación y como herramienta para el enriquecimiento per-

sonal. 

 
 
 
 
 
LEX.1.A.2. Estrategias básicas para planificar, ejecutar, 

controlar y reparar la producción, coproducción, y com-

prensión de textos orales, escritos y multimodales, así 

como aplicar técnicas para extraer e interpretar las ideas 

principales y secundarias de estos textos. 

1,2,3,4,5,6 
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mitir infor-

mación de 

manera efi-

ciente, clara 

y responsa-

ble. 

CCL5, CP1, CP2, 

CP3, STEM1, 

CPSAA1, CPSAA3, 

CCEC1 

prensión, reformulación, explica-

ción y producción de información 

y la comunicación, adecuadas a 

las intenciones comunicativas, 

usando recursos y apoyos físicos 

o digitales en función de las nece-

sidades de cada momento. 

 

- Registro de tareas de clase/ 

casa  

- Empleo del inglés en el 

aula  

- Observación en el aula del 

grado de participación del 

alumnado  

- Lecturas en voz alta  

- Grabaciones en audio/vi-

deo haciendo uso del inglés. 

 

LEX.1.A.11. Recursos para el aprendizaje y estrategias 

básicas de búsqueda de información tales como diccio-

narios, libros de consulta, bibliotecas y recursos digitales 

e informáticos, uso de herramientas analógicas y digita-

les básicas para la comprensión, producción y coproduc-

ción oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales 

de interacción, cooperación y colaboración educativa, 

como por ejemplo aulas virtuales, videoconferencias y 

herramientas digitales colaborativas para el aprendizaje, 

la comunicación y el desarrollo de proyectos con hablan-

tes o estudiantes de la lengua extranjera. 

5. Ampliar y 

usar los re-

pertorios 

lingüísticos 

personales 

entre distin-

tas lenguas, 

analizando 

sus similitu-

des y dife-

rencias, re-

flexionando 

de forma 

crítica sobre 

su funciona-

miento y to-

mando con-

ciencia de 

las estrate-

gias y cono-

cimientos 

propios, 

para mejorar 

la respuesta 

5.1. Iniciarse en la comparación y 

contraste de las similitudes y di-

ferencias básicas entre distintas 

lenguas, a partir de repertorios 

lingüísticos personales simples, 

reflexionando de manera gradual-

mente autónoma sobre su funcio-

namiento. 

 

 

5.2. Utilizar y diferenciar los co-

nocimientos básicos y estrategias 

simples de mejora de la capaci-

dad de comunicar y de aprender 

la lengua extranjera, a partir de 

situaciones sencillas con apoyo 

de otros participantes y de herra-

mientas analógicas y digitales bá-

sicas para la comprensión, pro-

ducción y coproducción oral y es-

crita. 

 

5.3. Identificar y registrar, si-

guiendo modelos simples, los 

Gramática y vocabulario 

(Use of English) 

Comprensión oral y escrita 

(Listening and reading) 

-Pruebas escritas  

- Pruebas de redacción en 

inglés(con o sin material de 

apoyo)  

- Pruebas orales en in-

glés(entrevistas/role-play)  

- Pruebas de comprensión 

oral en inglés  

- Presentación digital en in-

glés  

- Pruebas de comprensión 

lectora en inglés. 

-Empleo de la lengua ex-

tranjera  

para participar en debates.  

- Elaboración de un pro-

yecto en  

grupo en o relativo al inglés 

o la cultura anglosajona  

- Registro de tareas de clase/ 

casa. 

LEX.1.B.4. Léxico y expresiones de uso común para 

comprender enunciados sobre la comunicación, la len-

gua, el aprendizaje y las herramientas de comunicación y 

aprendizaje, metalenguaje. 

LEX.1.B.5. Comparación básica entre lenguas a partir de 

elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen 

y parentescos. 

 
 
 
 
LEX.1.B.1. Estrategias y técnicas para responder eficaz-

mente a una necesidad comunicativa básica y concreta 

de forma comprensible, a pesar de las limitaciones deri-

vadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y 

en las demás lenguas del repertorio lingüístico propio. 

LEX.1.B.2. Estrategias básicas para identificar, organi-

zar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades 

lingüísticas: léxico, morfosintaxis, patrones sonoros y 

ortográficos, a partir de la comparación de las lenguas y 

variedades que conforman el repertorio lingüístico per-

sonal. 

 

1,2,3,4,5,6 
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a necesida-

des comuni-

cativas con-

cretas y am-

pliar las es-

trategias de 

aprendizaje 

en las dis-

tintas len-

guas. 

CP2, STEM1, 

CPSAA1, CPSAA5, 

CD2. 

progresos y dificultades de apren-

dizaje de la lengua extranjera a 

nivel oral y escrita, seleccionando 

de forma guiada las estrategias 

más eficaces para superar esas di-

ficultades y progresar en su 

aprendizaje, realizando activida-

des de autoevaluación y coeva-

luación básicas, como las pro-

puestas en el Portfolio Europeo 

de las Lenguas (PEL) o en un dia-

rio de aprendizaje con soporte 

analógico o digital, haciendo esos 

progresos y dificultades explíci-

tos y compartiéndolos con otros 

en un contexto similar de apren-

dizaje colaborativo. 

 

- Empleo del inglés en aula  

- Observación en el aula del 

grado de participación del 

alumnado  

- Lecturas en voz alta  

- Grabaciones en audio/vi-

deo haciendo uso del inglés  

 
 

LEX.1.A.1. Autoconfianza. El error como instrumento 

de mejora. Estrategias de autorreparación como forma 

de progreso en el aprendizaje de la lengua extranjera. 

LEX.1.B.3. Estrategias y herramientas básicas de auto-

evaluación y coevaluación, analógicas y digitales, indi-

viduales y cooperativas. 

6. Valorar críti-

camente y 

adecuarse a 

la diversi-

dad lingüís-

tica, cultural 

y artística, a 

partir de la 

lengua ex-

tranjera, 

identifi-

cando y 

compar-

tiendo las 

semejanzas 

y las dife-

rencias entre 

6.1. Actuar de forma empática y 

respetuosa en situaciones inter-

culturales básicas, construyendo 

vínculos entre las diferentes len-

guas y culturas y rechazando 

cualquier tipo de discriminación, 

prejuicio y estereotipo en contex-

tos comunicativos cotidianos y 

fomentando la convivencia. 

 

 

6.2. Iniciarse en el conocimiento 

y la aceptación de la diversidad 

lingüística, cultural y artística 

propia de países donde se habla la 

lengua extranjera, reconociéndola 

como fuente de enriquecimiento 

personal y mostrando interés por 

Comprensión oral y escrita 

relacionadas con la cultura 

de la lengua inglesa 

Gramática y vocabulario 

(Use of English) 

Comprensión oral y escrita 

(Listening and reading) 

-Pruebas escritas  

- Pruebas de redacción en 

inglés(con o sin material de 

apoyo)  

- Pruebas orales en in-

glés(entrevistas/role-play)  

- Pruebas de comprensión 

oral en inglés  

- Presentación digital en in-

glés  

LEX.1.C.3. Patrones culturales básicos propios de la len-

gua extranjera y aspectos socioculturales y sociolingüís-

ticos básicos relativos a la vida cotidiana, las condicio-

nes de vida y las relaciones interpersonales. LEX.1.C.4. 

Convenciones sociales básicas; lenguaje no verbal, cor-

tesía lingüística y etiqueta digital; cultura, costumbres y 

valores propios de países donde se habla la lengua ex-

tranjera. 

 
 
 
 
 
LEX.1.C.5. Estrategias básicas para entender y apreciar 

la diversidad lingüística, cultural y artística, atendiendo a 

valores ecosociales y democráticos. 

1,2,3,4,5,6. 
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lenguas y 

culturas, 

para actuar 

de forma 

empática y 

respetuosa 

en situacio-

nes intercul-

turales y 

para fomen-

tar la convi-

vencia. 

CCL5, CP3, 

CPSAA1, CPSAA3, 

CC3, CCEC1 

compartir elementos culturales y 

lingüísticos básicos propios y aje-

nos que fomenten la sostenibili-

dad y la democracia. 

 

 

6.3. Iniciarse en la aplicación, de 

forma guiada, de estrategias bási-

cas para comprender, explicar y 

apreciar la diversidad lingüística, 

cultural y artística, usando la len-

gua extranjera como instrumento 

de intercambio cultural, aten-

diendo a valores ecosociales y de-

mocráticos y respetando los prin-

cipios de justicia, equidad e 

igualdad 

- Pruebas de comprensión 

lectora en inglés. 

-Empleo de la lengua ex-

tranjera  

para participar en debates.  

- Elaboración de un pro-

yecto en  

grupo en o relativo al inglés 

o la cultura anglosajona  

- Registro de tareas de clase/ 

casa. 

- Empleo del inglés en aula  

- Observación en el aula del 

grado de participación del 

alumnado  

- Lecturas en voz alta. 

- Grabaciones en audio/vi-

deo haciendo uso del inglés  

 

LEX.1.C.6. Estrategias básicas de detección y actuación 

ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no ver-

bal por motivos de género u origen. 

 

 

 

 

 

 

LEX.1.C.1. La lengua extranjera como medio de comu-

nicación interpersonal e internacional, fuente de infor-

mación y como herramienta para el enriquecimiento per-

sonal. 

LEX.1.C.2. Interés e iniciativa en la realización de inter-

cambios comunicativos a través de diferentes medios. 

 

 

2º ESO 

RELACIÓN ENTRE COMPETENCIAS ESPECÍFICAS, CRITERIOS DE EVALUACIÓN CON SUS INSTRUMENTOS Y SABERES BÁSICOS CON LAS 

UNIDADES DIDÁCTICAS.                                                         

Competencias específicas y 
descriptores operativos 

Criterios de evaluación Instrumentos de evalua-
ción 

Saberes básicos Unidades 
didácticas 

 

1. Comprender e interpre-

tar el sentido general 

y los detalles más re-

levantes de textos 

orales, escritos y mul-

timodales expresados 

de forma clara y en la 

 

1.1. Interpretar y 

analizar el sen-

tido global y la 

información 

específica y ex-

plícita de tex-

tos orales, es-

 

-Comprensión oral y es-

crita (Listening and 

reading) 

-Pruebas escritas  

- Pruebas de redacción en 

inglés(con o sin material 

de apoyo)  

- Pruebas orales en in-

glés(entrevistas/role-play)  

LEX.2.A.2. Estrategias básicas para planificar, ejecu-

tar, controlar y reparar la producción, coproducción, y 

comprensión de textos orales, escritos y multimodales, 

así como aplicar técnicas para extraer e interpretar las 

ideas principales y secundarias de estos textos. 

 
LEX.2.A.5. Modelos contextuales y géneros discursi-

vos básicos en la comprensión, producción y coproduc-

ción de textos orales, escritos y multimodales, breves y 

1,2,3,4,5,6 
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lengua estándar, bus-

cando fuentes fiables 

en soportes tanto ana-

lógicos como digita-

les, y haciendo uso de 

estrategias como la 

inferencia de signifi-

cados, para responder 

a necesidades comu-

nicativas concretas. 

CCL2, CCL3, CP1, CP2, 

STEM1, CD1, CPSAA5, 

CCEC2. 

critos y multi-

modales breves 

y sencillos so-

bre temas fre-

cuentes y coti-

dianos, de rele-

vancia personal 

y próximosa su 

experiencia vi-

tal y cultural, 

propios de los 

ámbitos de las 

relaciones in-

terpersonales, 

del aprendi-

zaje, de los me-

dios de comu-

nicación y de 

la ficción ex-

presados de 

forma clara y 

en la lengua es-

tándar a través 

de diversos so-

portes analógi-

cos y digitales. 

 

 

1.2. Interpretar y valorar el con-

tenido y los rasgos discursivos de 

textos orales, escritos y multimo-

dales breves y sencillos de los 

ámbitos de las relaciones inter-

- Pruebas de comprensión 

oral en inglés  

- Presentación digital en 

inglés  

- Pruebas de comprensión  

lectora en inglés. 

-Empleo de la lengua ex-

tranjera  

para participar en debates.  

- Elaboración de un pro-

yecto en  

grupo en o relativo al in-

glés o la cultura anglosa-

jona  

- Registro de tareas de 

clase/ casa. 

- Empleo del inglés en 

aula  

- Observación en el aula 

del grado de participación 

del alumnado  

- Lecturas en voz alta  

- Grabaciones en au-

dio/video haciendo uso 

del inglés  

- Tareas de tipo mecánico 

o imitación de estructuras 

sobre cuestiones gramati-

cales  

sencillos, literarios y no literarios: características y re-

conocimiento del contexto (participantes y situación), 

expectativas generadas por el contexto; organización y 

estructuración según el género, la función textual y la 

estructura. 

LEX.2.A.7. Léxico de uso común y de interés para el 

alumnado relativo a identificación personal, relaciones 

interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y 

tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad física, vi-

vienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologías de 

la información y la comunicación. 

 

LEX.2.A.5. Modelos contextuales y géneros discursi-

vos básicos en la comprensión, producción y coproduc-

ción de textos orales, escritos y multimodales, breves y 

sencillos, literarios y no literarios: características y re-

conocimiento del contexto (participantes y situación), 

expectativas generadas por el contexto; organización y 

estructuración según el género, la función textual y la 

estructura. 

LEX.2.A.7. Léxico de uso común y de interés para el 

alumnado relativo a identificación personal, relaciones 

interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y 

tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad física, vi-

vienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologías de 

la información y la comunicación. 

 

 

 

 

 

LEX.2.A.2. Estrategias básicas para planificar, ejecu-

tar, controlar y reparar la producción, coproducción, y 

comprensión de textos orales, escritos y multimodales, 

así como aplicar técnicas para extraer e interpretar las 

ideas principales y secundarias de estos textos. 
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personales, de los medios de co-

municación social y del aprendi-

zaje. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1.3. Seleccionar, organizar y 

aplicar de forma guiada las estra-

tegias y conocimientos más ade-

cuados en situaciones comunica-

tivas cotidianas para comprender 

el sentido general, la información 

esencial y los detalles más rele-

vantes de los textos orales, escri-

tos y multimodales; inferir signi-

ficados basándose en el ámbito 

contextual e interpretar elemen-

tos no verbales; y buscar y selec-

cionar información mediante la 

consulta en fuentes fiables. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

LEX.2.A.12. Identificación de la autoría y veracidad de 

las fuentes consultadas y los contenidos utilizados. 
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2. Producir textos origina-

les orales, escritos y 

multimodales, de ex-

tensión media, senci-

llos y con una organi-

zación clara, bus-

cando en fuentes fia-

bles y usando estrate-

gias tales como la 

planificación, la com-

pensación o la auto-

rreparación, para ex-

presar de forma crea-

tiva, adecuada y 

coherente mensajes 

relevantes y para res-

ponder a propósitos 

comunicativos con-

cretos. 

CCL1, CP1, CP2, STEM1, 

CD2, CPSAA5, CE1, CCEC3. 

2.1. Expresar oralmente de ma-

nera guiada, textos breves, senci-

llos, estructurados, comprensi-

bles y adecuados a la situación 

comunicativa sobre asuntos coti-

dianos y frecuentes, de relevan-

cia para el alumnado, con el fin 

de describir, narrar e informar so-

bre temas concretos, en diferen-

tes soportes analógicos y digita-

les, utilizando de forma guiada 

recursos verbales y no verbales, 

así como estrategias de planifica-

ción y control de la producción. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
2.2.Organizar y redactar textos 

breves, sencillos y comprensibles 

-Comprensión oral y es-

crita (Listening and 

reading) 

-Pruebas escritas  

- Pruebas de redacción en 

inglés(con o sin material 

de apoyo)  

- Pruebas orales en in-

glés(entrevistas/role-play)  

- Pruebas de comprensión 

oral en inglés  

- Presentación digital en 

inglés  

- Pruebas de comprensión 

lectora en inglés. 

-Empleo de la lengua ex-

tranjera  

para participar en debates.  

- Elaboración de un pro-

yecto en  

grupo en o relativo al in-

glés o la cultura anglosa-

jona  

- Registro de tareas de 

clase/ casa. 

- Empleo del inglés en 

aula  

- Observación en el aula 

del grado de participación 

del alumnado  

- Lecturas en voz alta  

- Grabaciones en au-

dio/video haciendo uso 

del inglés  

- Tareas de tipo mecánico 

o imitación de estructuras 

LEX.2.A.4. Funciones comunicativas básicas adecua-

das al ámbito y al contexto comunicativo: saludar, des-

pedirse, presentar y presentarse; describir personas, ob-

jetos y lugares; situar eventos en el tiempo; situar obje-

tos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercam-

biar información sobre cuestiones cotidianas; dar y pe-

dir instrucciones y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar 

ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcial-

mente el gusto o el interés y emociones básicas; narrar 

acontecimientos pasados, describir situaciones presen-

tes, y enunciar sucesos futuros; expresar la opinión, la 

posibilidad, la capacidad, la obligación y la prohibi-

ción. 

LEX.2.A.6. Unidades lingüísticas básicas y significa-

dos asociados a dichas unidades tales como expresión 

de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el 

espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las rela-

ciones temporales, la afirmación, la negación, la inte-

rrogación y la exclamación, relaciones lógicas básicas. 

LEX.2.A.7. Léxico de uso común y de interés para el 

alumnado relativo a identificación personal, relaciones 

interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y 

tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad física, vi-

vienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologías de 

la información y la comunicación. 

LEX.2.A.8. Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de 

entonación básicos, y significados e intenciones comu-

nicativas generales asociadas a dichos patrones. 

 

LEX.2.A.4. Funciones comunicativas básicas adecua-

das al ámbito y al contexto comunicativo: saludar, des-

pedirse, presentar y presentarse; describir personas, ob-

jetos y lugares; situar eventos en el tiempo; situar obje-

tos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercam-

biar información sobre cuestiones cotidianas; dar y pe-

dir instrucciones y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar 

1,2,3,4,5,6 
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con aceptable claridad, coheren-

cia, cohesión y adecuación a la 

situación comunicativa pro-

puesta, de manera gradualmente 

autónoma, a través de herramien-

tas analógicas y digitales, sobre 

asuntos cotidianos y frecuentes 

de relevancia para el alumnado y 

próximos a su experiencia, respe-

tando la propiedad intelectual y 

evitando el plagio.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

2.3. Seleccionar, organizar y 

aplicar de forma guiada gradual-

mente autónoma conocimientos y 

estrategias para planificar, produ-

cir y revisar textos orales y escri-

tos comprensibles, coherentes y 

sobre cuestiones gramati-

cales  

ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcial-

mente el gusto o el interés y emociones básicas; narrar 

acontecimientos pasados, describir situaciones presen-

tes, y enunciar sucesos futuros; expresar la opinión, la 

posibilidad, la capacidad, la obligación y la prohibi-

ción. 

LEX.2.A.6. Unidades lingüísticas básicas y significa-

dos asociados a dichas unidades tales como expresión 

de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el 

espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las rela-

ciones temporales, la afirmación, la negación, la inte-

rrogación y la exclamación, relaciones lógicas básicas. 

LEX.2.A.7. Léxico de uso común y de interés para el 

alumnado relativo a identificación personal, relaciones 

interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y 

tiempo libre, vida cotidiana, salud y actividad física, vi-

vienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologías de 

la información y la comunicación. 

 

LEX.2.A.9. Convenciones ortográficas básicas y signi-

ficados e intenciones comunicativas asociados a los 

formatos, patrones y elementos gráficos. 

 

LEX.2.A.2. Estrategias básicas para planificar, ejecu-

tar, controlar y reparar la producción, coproducción, y 

comprensión de textos orales, escritos y multimodales, 

así como aplicar técnicas para extraer e interpretar las 

ideas principales y secundarias de estos textos. 

LEX.2.A.11. Recursos para el aprendizaje y estrategias 

básicas de búsqueda de información tales como diccio-

narios, libros de consulta, bibliotecas y recursos digita-

les e informáticos, uso de herramientas analógicas y di-

gitales básicas para la comprensión, producción y co-

producción oral, escrita y multimodal; y plataformas 

virtuales de interacción, cooperación y colaboración 



LIVE ENGLISH 1-4 ESO                                                                          IES TRAYAMAR 

adecuados a las intenciones co-

municativas, las características 

contextuales y la tipología tex-

tual, usando con ayuda los recur-

sos físicos o digitales más ade-

cuados en función de la tarea y 

las necesidades de cada mo-

mento, teniendo en cuenta las 

personas a quienes va dirigido el 

texto. 

educativa, como por ejemplo aulas virtuales, videocon-

ferencias y herramientas digitales colaborativas para el 

aprendizaje, la comunicación y el desarrollo de proyec-

tos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 

 

3. Interactuar con otras 

personas de manera 

oral y escrita con cre-

ciente autonomía, 

usando estrategias de 

cooperación y em-

pleando recursos ana-

lógicos y digitales, 

para responder a pro-

pósitos comunicativos 

concretos en inter-

cambios respetuosos 

con las normas de 

cortesía. 

CCL5, CP1, CP2, STEM1, 

CPSAA3, CC3. 

3.1. Planificar y participar en si-

tuaciones interactivas breves y 

sencillas sobre temas cotidianos, 

de relevancia personal y próxi-

mos a su experiencia, a través de 

diversos soportes analógicos y 

digitales en entornos síncronos o 

asíncronos, apoyándose en recur-

sos tales como la repetición, el 

ritmo pausado o el lenguaje no 

verbal, y mostrando empatía y 

respeto por la cortesía lingüística 

y la etiqueta digital, así como por 

las diferentes necesidades, ideas, 

inquietudes, iniciativas y motiva-

ciones de las y los interlocutores. 

 
 

3.2. Seleccionar, organizar y uti-

lizar progresivamente, en entor-

nos próximos, de relevancia per-

sonal, estrategias adecuadas para 

iniciar, mantener y terminar la 

comunicación; tomar y ceder la 

palabra; y solicitar y formular 

aclaraciones y explicaciones, 

Producción oral y escrita 

(Speaking /writing) 

Comprensión oral y es-

crita (Listening and 

reading) 

-Pruebas escritas  

- Pruebas de redacción en 

inglés(con o sin material 

de apoyo)  

- Pruebas orales en in-

glés(entrevistas/role-play)  

- Pruebas de comprensión 

oral en inglés  

- Presentación digital en 

inglés  

- Pruebas de comprensión 

lectora en inglés. 

-Empleo de la lengua ex-

tranjera  

para participar en debates.  

- Registro de tareas de 

clase/ casa. 

- Empleo del inglés en 

aula  

LEX.2.A.8. Patrones sonoros, acentuales, rítmicos y de 

entonación básicos, y significados e intenciones comu-

nicativas generales asociadas a dichos patrones. 

LEX.2.B.1. Estrategias y técnicas para responder efi-

cazmente a una necesidad comunicativa básica y con-

creta de forma comprensible, a pesar de las limitacio-

nes derivadas del nivel de competencia en la lengua ex-

tranjera y en las demás lenguas del repertorio lingüís-

tico propio. 

 
 
 
 
 
 
 
LEX.2.A.4. Funciones comunicativas básicas adecua-

das al ámbito y al contexto comunicativo: saludar, des-

pedirse, presentar y presentarse; describir personas, ob-

jetos y lugares; situar eventos en el tiempo; situar obje-

tos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercam-

biar información sobre cuestiones cotidianas; dar y pe-

dir instrucciones y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar 

ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcial-

mente el gusto o el interés y emociones básicas; narrar 

1,2,3,4,5,6 
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comparar y resumir brevemente 

en situaciones cercanas a su en-

torno personal, familiar y escolar. 

- Observación en el aula 

del grado de participación 

del alumnado  

- Lecturas en voz alta  

- Grabaciones en au-

dio/video haciendo uso 

del inglés  

- Tareas de tipo mecánico 

o imitación de estructuras 

sobre cuestiones gramati-

cales  

acontecimientos pasados, describir situaciones presen-

tes, y enunciar sucesos futuros; expresar la opinión, la 

posibilidad, la capacidad, la obligación y la prohibi-

ción. 

 

4. Mediar en situaciones 

cotidianas entre dis-

tintas lenguas, tanto 

en un contexto oral 

como escrito, usando 

estrategias y conoci-

mientos sencillos 

orientados a explicar 

conceptos o simplifi-

car mensajes, para 

transmitir informa-

ción de manera efi-

ciente, clara y respon-

sable. 

CCL5, CP1, CP2, CP3, 

STEM1, CPSAA1, CPSAA3, 

CCEC1. 

 4.1. Inferir, reformular y expli-

car textos, conceptos y comuni-

caciones breves y sencillas en si-

tuaciones habituales en las que 

atender a la diversidad, mos-

trando respeto y empatía por las 

y los interlocutores y por las len-

guas empleadas, e interés por 

participar de manera razonada y 

cooperativa en la solución de 

problemas de intercomprensión y 

de entendimiento en su entorno 

cercano, apoyándose en distintos 

recursos y soportes analógicos y 

digitales. 

 

 

4.2. Aplicar, de forma gradual-

mente autónoma, estrategias va-

riadas que ayuden a crear puentes 

y faciliten la comprensión, expli-

cación y producción de informa-

ción y la comunicación, adecua-

das a las intenciones comunicati-

Gramática y vocabulario 

(Use of English) 
-Pruebas escritas  

- Pruebas de redacción en 

inglés(con o sin material 

de apoyo)  

- Pruebas orales en in-

glés(entrevistas/role-play)  

- Pruebas de comprensión 

oral en inglés  

- Presentación digital en 

inglés  

- Pruebas de comprensión  

lectora en inglés. 

-Empleo de la lengua ex-

tranjera  

para participar en debates.  

- Elaboración de un pro-

yecto en  

grupo en o relativo al in-

glés o la cultura anglosa-

jona  

- Registro de tareas de 

clase/ casa. 

LEX.2.A.1. Autoconfianza. El error como instrumento 

de mejora. Estrategias de autorreparación como forma 

de progreso en el aprendizaje de la lengua extranjera 

LEX.2.A.3. Conocimientos, destrezas y actitudes que 

permitan detectar y colaborar en actividades de media-

ción en situaciones cotidianas sencillas. 

LEX.2.C.1. La lengua extranjera como medio de comu-

nicación interpersonal e internacional, fuente de infor-

mación y como herramienta para el enriquecimiento 

personal. 

 
 
 
LEX.2.A.2. Estrategias básicas para planificar, ejecu-

tar, controlar y reparar la producción, coproducción, y 

comprensión de textos orales, escritos y multimodales, 

así como aplicar técnicas para extraer e interpretar las 

ideas principales y secundarias de estos textos. 

LEX.2.A.11. Recursos para el aprendizaje y estrategias 

básicas de búsqueda de información tales como diccio-

narios, libros de consulta, bibliotecas y recursos digita-

les e informáticos, uso de herramientas analógicas y di-

gitales básicas para la comprensión, producción y co-

producción oral, escrita y multimodal; y plataformas 

virtuales de interacción, cooperación y colaboración 

1,2,3,4,5,6 
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vas, usando recursos y apoyos fí-

sicos o digitales en función de las 

necesidades de cada momento. 

 

 

 

 

- Empleo del inglés en 

aula  

- Observación en el aula 

del grado de participación 

del alumnado  

- Lecturas en voz alta  

- Grabaciones en au-

dio/video haciendo uso 

del inglés  

- Tareas de tipo mecánico 

o imitación de estructuras 

sobre cuestiones gramati-

cales  

educativa, como por ejemplo aulas virtuales, videocon-

ferencias y herramientas digitales colaborativas para el 

aprendizaje, la comunicación y el desarrollo de proyec-

tos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera. 

5. Ampliar y usar los re-

pertorios lingüísticos 

personales entre dis-

tintas lenguas, anali-

zando sus similitudes 

y diferencias, refle-

xionando de forma 

crítica sobre su fun-

cionamiento y to-

mando conciencia de 

las estrategias y cono-

cimientos propios, 

para mejorar la res-

puesta a necesidades 

comunicativas con-

cretas y ampliar las 

estrategias de apren-

dizaje en las distintas 

lenguas. 

CP2, STEM1, CPSAA1, 

CPSAA5, CD2. 

5.1. Comparar y contrastar las si-

militudes y diferencias entre dis-

tintas lenguas, a partir de textos 

orales y escritos, reflexionando 

con autonomía progresiva sobre 

su funcionamiento. 

 

 

 

5.2. Utilizar y diferenciar los co-

nocimientos y estrategias de me-

jora de la capacidad de comuni-

car y de aprender la lengua ex-

tranjera a un nivel intermedio, a 

partir de situaciones cotidianas 

con apoyo de otros participantes 

y de herramientas analógicas y 

digitales adaptadas para la com-

prensión, producción y coproduc-

ción oral y escrita 

 
 
 

Gramática y vocabulario 

(Use of English) 

 

-Pruebas escritas  

- Pruebas de redacción en 

inglés(con o sin material 

de apoyo)  

 
- Presentación digital en 

inglés  

- Pruebas de comprensión  

lectora en inglés. 

-Empleo de la lengua ex-

tranjera  

para participar en debates.  

- Registro de tareas de 

clase/ casa. 

- Empleo del inglés en 

aula  

- Observación en el aula 

del grado de participación 

del alumnado  

- Lecturas en voz alta  

LEX.2.B.4. Léxico y expresiones de uso común para 

comprender enunciados sobre la comunicación, la len-

gua, el aprendizaje y las herramientas de comunicación 

y aprendizaje, metalenguaje. 

LEX.2.B.5. Comparación básica entre lenguas a partir 

de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: 

origen y parentescos. 

 
 
 
 
LEX.2.B.1. Estrategias y técnicas para responder efi-

cazmente a una necesidad comunicativa básica y con-

creta de forma comprensible, a pesar de las limitacio-

nes derivadas del nivel de competencia en la lengua ex-

tranjera y en las demás lenguas del repertorio lingüís-

tico propio. 

LEX.2.B.2. Estrategias básicas para identificar, organi-

zar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades 

lingüísticas: léxico, morfosintaxis, patrones sonoros y 

ortográficos, a partir de la comparación de las lenguas 

y variedades que conforman el repertorio lingüístico 

personal. 

1,2,3,4,5,6 
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5.3. Identificar y registrar, si-

guiendo modelos de complejidad 

adaptada, los progresos y dificul-

tades de aprendizaje de la lengua 

extranjera a nivel oral y escrita, 

seleccionando de forma guiada 

las estrategias más eficaces para 

superar esas dificultades y pro-

gresar en su aprendizaje, reali-

zando actividades de autoevalua-

ción y coevaluación de nivel in-

termedio, como las propuestas en 

el Portfolio Europeo de las Len-

guas (PEL) o en un diario de 

aprendizaje con soporte analó-

gico o digital, haciendo esos pro-

gresos y dificultades explícitos y 

compartiéndolos con otros en un 

contexto similar de aprendizaje 

colaborativo. 

- Grabaciones en au-

dio/video haciendo uso 

del inglés  

- Tareas de tipo mecánico 

o imitación de estructuras 

sobre cuestiones gramati-

cales  

 

LEX.2.A.1. Autoconfianza. El error como instrumento 

de mejora. Estrategias de autorreparación como forma 

de progreso en el aprendizaje de la lengua extranjera. 

LEX.2.B.3. Estrategias y herramientas básicas de auto-

evaluación y coevaluación, analógicas y digitales, indi-

viduales y cooperativas. 

6. Valorar críticamente y 

adecuarse a la diversi-

dad lingüística, cultu-

ral y artística, a partir 

de la lengua extran-

jera, identificando y 

compartiendo las se-

mejanzas y las dife-

rencias entre lenguas 

y culturas, para actuar 

de forma empática y 

 

6.1. Actuar de forma empática y 

respetuosa en situaciones inter-

culturales habituales, constru-

yendo vínculos entre las diferen-

tes lenguas y culturas, recha-

zando cualquier tipo de discrimi-

nación, prejuicio y estereotipo en 

contextos comunicativos cotidia-

nos y fomentando la convivencia. 

 
 
 

Comprensión oral y es-

crita relacionadas con la 

cultura de la lengua in-

glesa 

 

-Pruebas escritas  

- Pruebas de redacción en 

inglés(con o sin material 

de apoyo)  

- Pruebas orales en in-

glés(entrevistas/role-play)  

- Pruebas de comprensión 

oral en inglés  

LEX.2.C.3. Patrones culturales básicos propios de la 

lengua extranjera y aspectos socioculturales y sociolin-

güísticos básicos relativos a la vida cotidiana, las con-

diciones de vida y las relaciones interpersonales. 

LEX.2.C.4. Convenciones sociales básicas; lenguaje no 

verbal, cortesía lingüística y etiqueta digital; cultura, 

costumbres y valores propios de países donde se habla 

la lengua extranjera. 

 
 
 
 
 

1,2,3,4,5,6
. 
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respetuosa en situa-

ciones interculturales 

y para fomentar la 

convivencia. 

CCL5, CP3, CPSAA1, 

CPSAA3, CC3, CCEC1 

 
6.2. Aceptar y adecuarse a la di-

versidad lingüística, cultural y ar-

tística propia de países donde se 

habla la lengua extranjera, reco-

nociéndola como fuente de enri-

quecimiento personal y mos-

trando interés por compartir y 

contrastar elementos culturales y 

lingüísticos propios y ajenos de 

progresiva complejidad que fo-

menten la sostenibilidad y la de-

mocracia. 

 

 

 

 

 

 

 

6.3. Aplicar, de forma guiada, es-

trategias habituales para com-

prender, explicar y apreciar la di-

versidad lingüística, cultural y ar-

tística, usando la lengua extran-

jera como instrumento de inter-

cambio cultural, atendiendo a va-

lores ecosociales y democráticos 

y respetando los principios de 

justicia, equidad e igualdad. 

- Presentación digital en 

inglés  

- Pruebas de comprensión 

lectora en inglés. 

-Empleo de la lengua ex-

tranjera para participar en 

debates.  

- Elaboración de un pro-

yecto en grupo en o rela-

tivo al inglés o la cultura 

anglosajona  

- Registro de tareas de 

clase/ casa. 

- Empleo del inglés en 

aula  

- Observación en el aula 

del grado de participación 

del alumnado  

- Lecturas en voz alta  

- Grabaciones en au-

dio/video haciendo uso 

del inglés  

 

LEX.2.C.5. Estrategias básicas para entender y apreciar 

la diversidad lingüística, cultural y artística, atendiendo 

a valores ecosociales y democráticos. 

LEX.2.C.6. Estrategias básicas de detección y actua-

ción ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no 

verbal por motivos de género u origen. 

 

 

 

 

 

 

LEX.2.C.1. La lengua extranjera como medio de comu-

nicación interpersonal e internacional, fuente de infor-

mación y como herramienta para el enriquecimiento 

personal. 

LEX.2.C.2. Interés e iniciativa en la realización de in-

tercambios comunicativos a través de diferentes me-

dios. 

 

  

3ºESO 

RELACIÓN ENTRE COMPETENCIAS ESPECÍFICAS, CRITERIOS DE EVALUACIÓN CON SUS INSTRUMENTOS Y SABERES BÁSICOS CON LAS 

UNIDADES DIDÁCTICAS.                                                         
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Competencias específi-
cas y descriptores ope-
rativos 

Criterios de evaluación Instrumentos de evaluación Saberes básicos Unidades 
didácticas 

1. Comprender e in-

terpretar el sen-

tido general y 

los detalles más 

relevantes de 

textos orales, 

escritos y multi-

modales expre-

sados de forma 

clara y en la len-

gua estándar, 

buscando fuen-

tes fiables en 

soportes tanto 

analógicos 

como digitales, 

y haciendo uso 

de estrategias 

como la inferen-

cia de significa-

dos, para res-

ponder a necesi-

dades comuni-

cativas concre-

tas. 

CCL2, CCL3, CP1, 

CP2, STEM1, CD1, 

CPSAA5, CCEC2. 

 
 

.1. Extraer y analizar el sentido global y 

las ideas principales, e iniciarse en la se-

lección de información clave de informa-

ción clave de textos orales, escritos y 

multimodales sobre temas cotidianos, de 

relevancia personal y de interés público 

próximos a su experiencia vital y cultural 

expresados de forma clara y en la lengua 

estándar a través de diversos soportes 

analógicos y digitales. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
1.2. Interpretar y valorar el contenido y 

los rasgos discursivos de textos, orales, 

escritos y multimodales, propios de los 

ámbitos de las relaciones interpersonales, 

de los medios de comunicación social y 

del aprendizaje, así como de textos litera-

rios adecuados al nivel de madurez del 

alumnado. 

 
 

 

 

 

Comprensión oral y escrita 

(Listening and reading) 

-Pruebas escritas  

- Pruebas de redacción en in-

glés(con o sin material de 

apoyo)  

- Pruebas orales en inglés(en-

trevistas/role-play)  

- Pruebas de comprensión oral 

en inglés  

- Presentación digital en inglés  

- Pruebas de comprensión lec-

tora en inglés. 

-Empleo de la lengua extran-

jera  

para participar en debates.  

- Elaboración de un proyecto 

en  

grupo en o relativo al inglés o 

la cultura anglosajona  

- Registro de tareas de clase/ 

casa. 

- Empleo del inglés en aula  

- Observación en el aula del 

grado de participación del 

alumnado  

- Lecturas en voz alta  

- Grabaciones en audio/video 

haciendo uso del inglés  

LEX.3.A.2. Estrategias básicas para planificar, 

ejecutar, controlar y reparar la producción, co-

producción, y comprensión de textos orales, es-

critos y multimodales, así como aplicar técnicas 

para extraer e interpretar las ideas principales y 

secundarias de estos textos. 

 
LEX.3.A.5. Modelos contextuales y géneros dis-

cursivos básicos en la comprensión, producción 

y coproducción de textos orales, escritos y mul-

timodales, breves y sencillos, literarios y no lite-

rarios: características y reconocimiento del con-

texto (participantes y situación), expectativas 

generadas por el contexto; organización y es-

tructuración según el género, la función textual 

y la estructura. 

LEX.3.A.7. Léxico de uso común y de interés 

para el alumnado relativo a identificación perso-

nal, relaciones interpersonales, lugares y entor-

nos cercanos, ocio y tiempo libre, vida coti-

diana, salud y actividad física, vivienda y hogar, 

clima y entorno natural, tecnologías de la infor-

mación y la comunicación. 

 

LEX.3.A.5. Modelos contextuales y géneros dis-

cursivos básicos en la comprensión, producción 

y coproducción de textos orales, escritos y mul-

timodales, breves y sencillos, literarios y no lite-

rarios: características y reconocimiento del con-

texto (participantes y situación), expectativas 

generadas por el contexto; organización y es-

tructuración según el género, la función textual 

y la estructura. 

1,2,3,4,5,
6 
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1.3 . Seleccionar, organizar y aplicar, de 

manera gradualmente autónoma, las es-

trategias y conocimientos más adecuados 

en cada situación comunicativa concreta 

para comprender el sentido general, la in-

formación esencial y los detalles más re-

levantes de los textos orales y escritos; 

inferir significados basándose en el ám-

bito contextual e interpretar elementos no 

verbales; y seleccionar y validar informa-

ción veraz mediante la búsqueda en fuen-

tes fiable 

 

 

 

 

 

 

 

- Tareas de tipo mecánico o 

imitación de estructuras sobre 

cuestiones gramaticales  

LEX.3.A.7. Léxico de uso común y de interés 

para el alumnado relativo a identificación perso-

nal, relaciones interpersonales, lugares y entor-

nos cercanos, ocio y tiempo libre, vida coti-

diana, salud y actividad física, vivienda y hogar, 

clima y entorno natural, tecnologías de la infor-

mación y la comunicación. 

 

 

 

 

 

LEX.3.A.2. Estrategias básicas para planificar, 

ejecutar, controlar y reparar la producción, co-

producción, y comprensión de textos orales, es-

critos y multimodales, así como aplicar técnicas 

para extraer e interpretar las ideas principales y 

secundarias de estos textos. 

 

 

LEX.3.A.12. Identificación de la autoría y vera-

cidad de las fuentes consultadas y los contenidos 

utilizados. 

 
 

2. Producir textos 

originales ora-

les, escritos y 

multimodales, 

de extensión 

media, sencillos 

y con una orga-

nización clara, 

 
2.1. Expresar oralmente textos de exten-

sión media, estructurados, comprensibles, 

coherentes y adecuados a la situación co-

municativa sobre asuntos cotidianos, de 

relevancia personal y de interés público 

próximo a su experiencia vital y cultural, 

con el fin de describir, narrar, explicar, 

-Pruebas escritas  

- Pruebas de redacción en in-

glés(con o sin material de 

apoyo)  

- Pruebas orales en inglés(en-

trevistas/role-play)  

- Pruebas de comprensión oral 

en inglés  

- Presentación digital en inglés  

LEX.3.A.4. Funciones comunicativas básicas 

adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: 

saludar, despedirse, presentar y presentarse; des-

cribir personas, objetos y lugares; situar eventos 

en el tiempo; situar objetos, personas y lugares 

en el espacio; pedir e intercambiar información 

sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instruc-

ciones y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar 

ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar 

1,2,3,4,5,
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buscando en 

fuentes fiables y 

usando estrate-

gias tales como 

la planificación, 

la compensa-

ción o la auto-

rreparación, 

para expresar de 

forma creativa, 

adecuada y 

coherente men-

sajes relevantes 

y para responder 

a propósitos co-

municativos 

concretos. 

CCL1, CP1, CP2, 

STEM1, CD2, CPSAA5, 

CE1, CCEC3. 

argumentar e informar, en diferentes so-

portes analógicos y digitales, utilizando 

recursos verbales y no verbales, de ma-

nera gradualmente autónoma así como 

estrategias de planificación, control, 

compensación, cooperación y autorrepa-

ración. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 2.2. Redactar y difundir textos de exten-

sión media con aceptable claridad, cohe-

rencia, cohesión, corrección y adecuación 

a la situación comunicativa propuesta, a 

la tipología textual y a las herramientas 

analógicas y digitales utilizadas, sobre 

asuntos de diversa índole, de relevancia 

personal y de interés público próximos a 

su experiencia, con el fin de describir, 

narrar, explicar, argumentar e informar, 

- Pruebas de comprensión lec-

tora en inglés. 

-Empleo de la lengua extran-

jera  

para participar en debates.  

- Elaboración de un proyecto 

en grupo en o relativo al in-

glés o la cultura anglosajona  

- Registro de tareas de clase/ 

casa. 

- Empleo del inglés en aula  

- Observación en el aula del 

grado de participación del 

alumnado  

- Lecturas en voz alta  

- Grabaciones en audio/video 

haciendo uso del inglés  

- Tareas de tipo mecánico o 

imitación de estructuras sobre 

cuestiones gramaticales  

parcialmente el gusto o el interés y emociones 

básicas; narrar acontecimientos pasados, descri-

bir situaciones presentes, y enunciar sucesos fu-

turos; expresar la opinión, la posibilidad, la ca-

pacidad, la obligación y la prohibición. 

LEX.3.A.6. Unidades lingüísticas básicas y sig-

nificados asociados a dichas unidades tales 

como expresión de la entidad y sus propiedades, 

cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones 

espaciales, el tiempo y las relaciones tempora-

les, la afirmación, la negación, la interrogación y 

la exclamación, relaciones lógicas básicas. 

LEX.3.A.7. Léxico de uso común y de interés 

para el alumnado relativo a identificación perso-

nal, relaciones interpersonales, lugares y entor-

nos cercanos, ocio y tiempo libre, vida coti-

diana, salud y actividad física, vivienda y hogar, 

clima y entorno natural, tecnologías de la infor-

mación y la comunicación. 

LEX.3.A.8. Patrones sonoros, acentuales, rítmi-

cos y de entonación básicos, y significados e in-

tenciones comunicativas generales asociadas a 

dichos patrones. 

 

LEX.3.A.4. Funciones comunicativas básicas 

adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: 

saludar, despedirse, presentar y presentarse; des-

cribir personas, objetos y lugares; situar eventos 

en el tiempo; situar objetos, personas y lugares 

en el espacio; pedir e intercambiar información 

sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instruc-

ciones y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar 

ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar 

parcialmente el gusto o el interés y emociones 

básicas; narrar acontecimientos pasados, descri-
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respetando la propiedad intelectual y evi-

tando el plagio. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar de 

manera autónoma, conocimientos y estra-

tegias para planificar, producir, revisar y 

cooperar en la elaboración de textos ora-

les, escritos y multimodales coherentes, 

cohesionados y multimodales coherentes, 

cohesionados y adecuados a las intencio-

nes comunicativas concretas, las caracte-

rísticas contextuales, los aspectos socio-

culturales y la tipología textual, usando 

apropiadamente los recursos físicos o di-

gitales más adecuados en función de la 

tarea y de las necesidades del interlocutor 

bir situaciones presentes, y enunciar sucesos fu-

turos; expresar la opinión, la posibilidad, la ca-

pacidad, la obligación y la prohibición. 

LEX.3.A.6. Unidades lingüísticas básicas y sig-

nificados asociados a dichas unidades tales 

como expresión de la entidad y sus propiedades, 

cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones 

espaciales, el tiempo y las relaciones tempora-

les, la afirmación, la negación, la interrogación y 

la exclamación, relaciones lógicas básicas. 

LEX.3.A.7. Léxico de uso común y de interés 

para el alumnado relativo a identificación perso-

nal, relaciones interpersonales, lugares y entor-

nos cercanos, ocio y tiempo libre, vida coti-

diana, salud y actividad física, vivienda y hogar, 

clima y entorno natural, tecnologías de la infor-

mación y la comunicación. 

 

LEX.3.A.9. Convenciones ortográficas básicas y 

significados e intenciones comunicativas asocia-

dos a los formatos, patrones y elementos gráfi-

cos. 

 

LEX.3.A.2. Estrategias básicas para planificar, 

ejecutar, controlar y reparar la producción, co-

producción, y comprensión de textos orales, es-

critos y multimodales, así como aplicar técnicas 

para extraer e interpretar las ideas principales y 

secundarias de estos textos. 

LEX.3.A.11. Recursos para el aprendizaje y es-

trategias básicas de búsqueda de información ta-

les como diccionarios, libros de consulta, biblio-

tecas y recursos digitales e informáticos, uso de 

herramientas analógicas y digitales básicas para 

la comprensión, producción y coproducción 
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o interlocutora potencial a quien se dirige 

el texto 

oral, escrita y multimodal; y plataformas virtua-

les de interacción, cooperación y colaboración 

educativa, como por ejemplo aulas virtuales, vi-

deoconferencias y herramientas digitales colabo-

rativas para el aprendizaje, la comunicación y el 

desarrollo de proyectos con hablantes o estu-

diantes de la lengua extranjera. 

 

3. Interactuar con 

otras personas 

de manera oral 

y escrita con 

creciente auto-

nomía, usando 

estrategias de 

cooperación y 

empleando re-

cursos analógi-

cos y digitales, 

para responder a 

propósitos co-

municativos 

concretos en in-

tercambios res-

petuosos con las 

normas de cor-

tesía. 

CCL5, CP1, CP2, 

STEM1, CPSAA3, CC3. 

 
 

3.1. Planificar, participar y colaborar ac-

tivamente, a través de diferentes soportes 

analógicos y digitales, en situaciones in-

teractivas, sobre temas cotidianos, de re-

levancia personal y de interés público 

cercanos a su experiencia, adecuándose a 

distintos géneros y entornos, mostrando 

iniciativa, empatía y respeto por la corte-

sía lingüística y la etiqueta digital, así 

como por las diferentes necesidades, 

ideas, inquietudes, iniciativas y motiva-

ciones de las y los interlocutores, deter-

minando una comunicación responsable. 

 
 
 
3.2. Seleccionar, organizar y desarrollar 

estrategias adecuadas de manera gradual-

mente autónoma para iniciar, mantener y 

terminar la comunicación, tomar y ceder 

la palabra, solicitar y formular aclaracio-

nes y explicaciones, reformular, compa-

rar y contrastar, resumir, colaborar, deba-

tir, resolver problemas y gestionar dife-

rentes situaciones. 

Comprensión oral y escrita 

(Listening and reading) 

-Pruebas escritas  

- Pruebas de redacción en in-

glés(con o sin material de 

apoyo)  

- Pruebas orales en inglés(en-

trevistas/role-play)  

- Pruebas de comprensión oral 

en inglés  

- Presentación digital en inglés  

- Pruebas de comprensión lec-

tora en inglés. 

-Empleo de la lengua extran-

jera  

para participar en debates.  

- Registro de tareas de clase/ 

casa. 

- Empleo del inglés en aula  

- Observación en el aula del 

grado de participación del 

alumnado  

- Lecturas en voz alta  

- Grabaciones en audio/video 

haciendo uso del inglés  

- Tareas de tipo mecánico o 

imitación de estructuras sobre 

cuestiones gramaticales  

LEX.3.A.8. Patrones sonoros, acentuales, rítmi-

cos y de entonación básicos, y significados e in-

tenciones comunicativas generales asociadas a 

dichos patrones. 

LEX.3.B.1. Estrategias y técnicas para respon-

der eficazmente a una necesidad comunicativa 

básica y concreta de forma comprensible, a pe-

sar de las limitaciones derivadas del nivel de 

competencia en la lengua extranjera y en las de-

más lenguas del repertorio lingüístico propio. 

 
 
 
 
 
 
 
LEX.3.A.4. Funciones comunicativas básicas 

adecuadas al ámbito y al contexto comunicativo: 

saludar, despedirse, presentar y presentarse; des-

cribir personas, objetos y lugares; situar eventos 

en el tiempo; situar objetos, personas y lugares 

en el espacio; pedir e intercambiar información 

sobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instruc-

ciones y órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar 

ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar 

parcialmente el gusto o el interés y emociones 

1,2,3,4,5,
6 
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básicas; narrar acontecimientos pasados, descri-

bir situaciones presentes, y enunciar sucesos fu-

turos; expresar la opinión, la posibilidad, la ca-

pacidad, la obligación y la prohibición. 

 

4. Mediar en situa-

ciones cotidia-

nas entre distin-

tas lenguas, 

tanto en un con-

texto oral como 

escrito, usando 

estrategias y co-

nocimientos 

sencillos orien-

tados a explicar 

conceptos o 

simplificar men-

sajes, para 

transmitir infor-

mación de ma-

nera eficiente, 

clara y respon-

sable. 

CCL5, CP1, CP2, CP3, 

STEM1, CPSAA1, 

CPSAA3, CCEC1. 

  

4.1. Inferir, analizar y explicar textos, 

conceptos y comunicaciones breves y 

sencillas en diferentes situaciones en las 

que atender a la diversidad, mostrando 

respeto y empatía por las y los interlocu-

tores y por las lenguas empleadas, e in-

tentando participar en la solución de pro-

blemas de intercomprensión y de enten-

dimiento en su entorno próximo, apoyán-

dose en diversos recursos y soportes ana-

lógicos y digitales. 

 
 
 
4.2. Aplicar estrategias de manera autó-

noma que ayuden a crear puentes, facili-

ten la comunicación y sirvan para expli-

car y simplificar textos, conceptos y 

mensajes, y que sean adecuadas a las in-

tenciones comunicativas, las característi-

cas contextuales y la tipología textual, 

usando recursos y apoyos físicos o digita-

les en función de las necesidades de cada 

momento. 

 

 

 

 

-Pruebas escritas  

- Pruebas de redacción en in-

glés(con o sin material de 

apoyo)  

- Pruebas orales en inglés(en-

trevistas/role-play)  

- Pruebas de comprensión oral 

en inglés  

- Presentación digital en inglés  

- Pruebas de comprensión  

lectora en inglés. 

-Empleo de la lengua extran-

jera para participar en debates.  

- Elaboración de un proyecto 

en  

grupo en o relativo al inglés o 

la cultura anglosajona  

- Registro de tareas de clase/ 

casa. 

- Empleo del inglés en aula  

- Observación en el aula del 

grado de participación del 

alumnado  

- Lecturas en voz alta  

- Grabaciones en audio/video 

haciendo uso del inglés  

- Tareas de tipo mecánico o 

imitación de estructuras sobre 

cuestiones gramaticales  

LEX.3.A.1. Autoconfianza. El error como ins-

trumento de mejora. Estrategias de autorrepara-

ción como forma de progreso en el aprendizaje 

de la lengua extranjera 

LEX.3.A.3. Conocimientos, destrezas y actitu-

des que permitan detectar y colaborar en activi-

dades de mediación en situaciones cotidianas 

sencillas. 

LEX.3.C.1. La lengua extranjera como medio de 

comunicación interpersonal e internacional, 

fuente de información y como herramienta para 

el enriquecimiento personal. 

 
 
 
LEX.3.A.2. Estrategias básicas para planificar, 

ejecutar, controlar y reparar la producción, co-

producción, y comprensión de textos orales, es-

critos y multimodales, así como aplicar técnicas 

para extraer e interpretar las ideas principales y 

secundarias de estos textos. 

LEX.3.A.11. Recursos para el aprendizaje y es-

trategias básicas de búsqueda de información ta-

les como diccionarios, libros de consulta, biblio-

tecas y recursos digitales e informáticos, uso de 

herramientas analógicas y digitales básicas para 

la comprensión, producción y coproducción 

oral, escrita y multimodal; y plataformas virtua-

les de interacción, cooperación y colaboración 

educativa, como por ejemplo aulas virtuales, vi-

1,2,3,4,5,
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deoconferencias y herramientas digitales colabo-

rativas para el aprendizaje, la comunicación y el 

desarrollo de proyectos con hablantes o estu-

diantes de la lengua extranjera. 

5. Ampliar y usar los 

repertorios lin-

güísticos perso-

nales entre dis-

tintas lenguas, 

analizando sus 

similitudes y di-

ferencias, refle-

xionando de 

forma crítica so-

bre su funciona-

miento y to-

mando concien-

cia de las estra-

tegias y conoci-

mientos propios, 

para mejorar la 

respuesta a ne-

cesidades comu-

nicativas con-

cretas y ampliar 

las estrategias 

de aprendizaje 

en las distintas 

lenguas. 

CP2, STEM1, CPSAA1, 

CPSAA5, CD2. 

5.1. Comparar y argumentar las similitu-

des y diferencias entre distintas lenguas, 

a partir de repertorios lingüísticos perso-

nales de complejidad media, reflexio-

nando con autonomía progresiva sobre su 

funcionamiento. 

 
 
 
5.2. Utilizar de forma creativa estrategias 

y conocimientos de mejora de la capaci-

dad de comunicar y de aprender la lengua 

extranjera, en situaciones reales con 

apoyo de otros participantes y de herra-

mientas analógicas y digitales adaptadas 

a un nivel intermedio de complejidad 

para la comprensión, producción y copro-

ducción oral y escrita. 

 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
5.3. Registrar y analizar los progresos y 

dificultades de aprendizaje de la lengua 

extranjera a nivel oral y escrita, seleccio-

Gramática y vocabulario (Use 

of English) 

-Pruebas escritas  

- Pruebas de redacción en in-

glés(con o sin material de 

apoyo)  

 
- Presentación digital en inglés  

- Pruebas de comprensión  

lectora en inglés. 

-Empleo de la lengua extran-

jera para participar en debates.  

- Registro de tareas de clase/ 

casa. 

- Empleo del inglés en aula  

- Observación en el aula del 

grado de participación del 

alumnado  

- Lecturas en voz alta  

- Grabaciones en audio/video 

haciendo uso del inglés  

- Tareas de tipo mecánico o 

imitación de estructuras sobre 

cuestiones gramaticales  

LEX.3.B.4. Léxico y expresiones de uso común 

para comprender enunciados sobre la comunica-

ción, la lengua, el aprendizaje y las herramientas 

de comunicación y aprendizaje, metalenguaje. 

LEX.3.B.5. Comparación básica entre lenguas a 

partir de elementos de la lengua extranjera y 

otras lenguas: origen y parentescos. 

 
 
 
 
LEX.3.B.1. Estrategias y técnicas para respon-

der eficazmente a una necesidad comunicativa 

básica y concreta de forma comprensible, a pe-

sar de las limitaciones derivadas del nivel de 

competencia en la lengua extranjera y en las de-

más lenguas del repertorio lingüístico propio. 

LEX.3.B.2. Estrategias básicas para identificar, 

organizar, retener, recuperar y utilizar creativa-

mente unidades lingüísticas: léxico, morfosinta-

xis, patrones sonoros y ortográficos, a partir de 

la comparación de las lenguas y variedades que 

conforman el repertorio lingüístico personal. 

 

LEX.3.A.1. Autoconfianza. El error como ins-

trumento de mejora. Estrategias de autorrepara-

ción como forma de progreso en el aprendizaje 

de la lengua extranjera. 

LEX.3.B.3. Estrategias y herramientas básicas 

de autoevaluación y coevaluación, analógicas y 

digitales, individuales y cooperativas. 

1,2,3,4,5,
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nando de forma progresivamente autó-

noma las estrategias más eficaces para 

superar esas dificultades y consolidar su 

aprendizaje, realizando actividades de 

planificación del propio aprendizaje, au-

toevaluación y coevaluación, como las 

propuestas en el Portfolio Europeo de las 

Lenguas (PEL o e-PEL) o en un diario de 

aprendizaje con soporte analógico o digi-

tal, haciendo esos progresos y dificulta-

des explícitos y compartiéndolos con 

otros en un contexto similar de aprendi-

zaje colaborativo. 

6. Valorar crítica-

mente y ade-

cuarse a la di-

versidad lin-

güística, cultural 

y artística, a 

partir de la len-

gua extranjera, 

identificando y 

compartiendo 

las semejanzas y 

las diferencias 

entre lenguas y 

culturas, para 

actuar de forma 

empática y res-

petuosa en si-

tuaciones inter-

culturales y para 

fomentar la con-

vivencia. 

 

6.1. Actuar de forma adecuada, empática 

y respetuosa en situaciones intercultura-

les comunes, construyendo vínculos entre 

las diferentes lenguas y culturas, recha-

zando cualquier tipo de discriminación, 

prejuicio y estereotipo en contextos co-

municativos cotidianos, considerando 

vías de solución a aquellos factores so-

cioculturales que dificulten la comunica-

ción y la convivencia. 

 
 
 
6.2. Valorar críticamente expresiones in-

terculturales en relación con los derechos 

humanos y adecuarse a la diversidad lin-

güística, cultural y artística propia y de 

países donde se habla la lengua extran-

jera, fomentando progresivamente la cu-

riosidad y el interés por el desarrollo de 

una cultura compartida y una ciudadanía 

Comprensión oral y escrita re-

lacionadas con la cultura de la 

lengua inglesa 

-Pruebas escritas  

- Pruebas de redacción en in-

glés(con o sin material de 

apoyo)  

- Pruebas orales en inglés(en-

trevistas/role-play)  

- Pruebas de comprensión oral 

en inglés  

- Presentación digital en inglés  

- Pruebas de comprensión lec-

tora en inglés. 

-Empleo de la lengua extran-

jera para participar en debates.  

- Elaboración de un proyecto 

en grupo en o relativo al in-

glés o la cultura anglosajona  

- Registro de tareas de clase/ 

casa. 

- Empleo del inglés en aula  

LEX.3.C.3. Patrones culturales básicos propios 

de la lengua extranjera y aspectos sociocultura-

les y sociolingüísticos básicos relativos a la vida 

cotidiana, las condiciones de vida y las relacio-

nes interpersonales. LEX.2.C.4. Convenciones 

sociales básicas; lenguaje no verbal, cortesía lin-

güística y etiqueta digital; cultura, costumbres y 

valores propios de países donde se habla la len-

gua extranjera. 

 
 
 
 
 
LEX.3.C.5. Estrategias básicas para entender y 

apreciar la diversidad lingüística, cultural y ar-

tística, atendiendo a valores ecosociales y demo-

cráticos. 

LEX.3.C.6. Estrategias básicas de detección y 

actuación ante usos discriminatorios del len-

guaje verbal y no verbal por motivos de género 

u origen. 

 

1,2,3,4,5,
6. 
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CCL5, CP3, CPSAA1, 

CPSAA3, CC3, CCEC1. 

comprometida con la sostenibilidad y los 

valores democráticos y ecosociales. 

 
 
 
 
 
6.3. Aplicar estrategias para defender y 

apreciar la diversidad lingüística, cultural 

y artística, contrastando la realidad lin-

güística, cultural y artística propia con la 

de los países donde se habla la lengua ex-

tranjera y respetando la diversidad cultu-

ral y los principios de justicia, equidad e 

igualdad. 

 

- Observación en el aula del 

grado de participación del 

alumnado  

- Lecturas en voz alta  

- Grabaciones en audio/video 

haciendo uso del inglés  

 

 

 

 

LEX.3.C.1. La lengua extranjera como medio de 

comunicación interpersonal e internacional, 

fuente de información y como herramienta para 

el enriquecimiento personal. 

LEX.3.C.2. Interés e iniciativa en la realización 

de intercambios comunicativos a través de dife-

rentes medios. 

 

  

4ºESO 

RELACIÓN ENTRE COMPETENCIAS ESPECÍFICAS, CRITERIOS DE EVALUACIÓN CON SUS INSTRUMENTOS Y SABERES BÁSICOS CON LAS 

UNIDADES DIDÁCTICAS.                                                         

Competencias específi-
cas y descriptores ope-
rativos 

Criterios de evaluación Instrumentos de evalua-
ción 

Saberes básicos Unidades 
didácticas 

1.Comprender e interpre-

tar el sentido general y 

los detalles más relevan-

tes de textos orales, es-

critos y multimodales ex-

presados de forma clara y 

en la lengua estándar, 

buscando fuentes fiables 

en soportes tanto analó-

gicos como digitales, y 

 

 

1.1.Extraer y analizar el sentido global, 

así como las ideas principales y secunda-

rias, y seleccionar información clave de 

textos orales, escritos y multimodales so-

bre temas cotidianos, de relevancia per-

sonal y de interés público próximos a su  

 

 

 

 

 

Comprensión oral y escrita 

(Listening and reading) 

-Pruebas escritas  

- Pruebas de redacción en 

inglés(con o sin material de 

apoyo)  

- Pruebas orales en in-

glés(entrevistas/role-play)  

LEX.4.A.2. Estrategias básicas para planificar, 

ejecutar, controlar y reparar la producción, copro-

ducción, y comprensión de textos orales, escritos y 

multimodales, así como aplicar técnicas para ex-

traer e interpretar las ideas principales y secunda-

rias de estos textos. 

 

LEX.4.A.5. Modelos contextuales y géneros dis-

cursivos básicos en la comprensión, producción y 

coproducción de textos orales, escritos y multimo-

dales, breves y sencillos, literarios y no literarios: 

1,2,3,4,5,6 
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haciendo uso de estrate-

gias como la inferencia 

designificados, para res-

ponder a necesidades co-

municativas concretas. 

CCL2, CCL3, CP1, CP2, 

STEM1, CD1, CPSAA5, 

CCEC2. 

 

 

 

 

1.2. Interpretar y valorar el contenido y 

los rasgos discursivos de textos orales y 

escritos multimodales progresivamente 

más complejos propios de los ámbitos de 

las relaciones interpersonales, de los me-

dios de comunicación social y del apren-

dizaje, así como de textos literarios ade-

cuados al nivel de madurez del alum-

nado. 

 

 

 

 

 

 

 

 

1.3 .Seleccionar, organizar y aplicar de 

manera autónoma, las estrategias y cono-

cimientos más adecuados en cada situa-

ción comunicativa concreta para com-

prender el sentido general, la información 

esencial y los detalles más relevantes de 

los textos orales y escritos; inferir signifi-

cados basándose en el ámbito contextual 

e interpretar elementos no verbales; se-

leccionar, gestionar y validar informa-

ción veraz mediante la búsqueda en fuen-

tes fiables. 

 

 

 

- Pruebas de comprensión 

oral en inglés  

- Presentación digital en in-

glés  

- Pruebas de comprensión 

lectora en inglés. 

-Empleo de la lengua ex-

tranjera  

para participar en debates.  

- Elaboración de un pro-

yecto en  

grupo en o relativo al inglés 

o la cultura anglosajona  

- Registro de tareas de clase/ 

casa. 

- Empleo del inglés en aula  

- Observación en el aula del 

grado de participación del 

alumnado  

- Lecturas en voz alta  

- Grabaciones en audio/vi-

deo haciendo uso del inglés  

- Tareas de tipo mecánico o 

imitación de estructuras so-

bre cuestiones gramaticales  

características y reconocimiento del contexto (par-

ticipantes y situación), expectativas generadas por 

el contexto; organización y estructuración según el 

género, la función textual y la estructura. 

LEX.4.A.7. Léxico de uso común y de interés para 

el alumnado relativo a identificación personal, re-

laciones interpersonales, lugares y entornos cerca-

nos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y 

actividad física, vivienda y hogar, clima y entorno 

natural, tecnologías de la información y la comu-

nicación. 

 

LEX.4.A.5. Modelos contextuales y géneros dis-

cursivos básicos en la comprensión, producción y 

coproducción de textos orales, escritos y multimo-

dales, breves y sencillos, literarios y no literarios: 

características y reconocimiento del contexto (par-

ticipantes y situación), expectativas generadas por 

el contexto; organización y estructuración según el 

género, la función textual y la estructura. 

LEX.4.A.7. Léxico de uso común y de interés para 

el alumnado relativo a identificación personal, re-

laciones interpersonales, lugares y entornos cerca-

nos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y 

actividad física, vivienda y hogar, clima y entorno 

natural, tecnologías de la información y la comu-

nicación. 

 

 

 

 

 

LEX.4.A.2. Estrategias básicas para planificar, 

ejecutar, controlar y reparar la producción, copro-

ducción, y comprensión de textos orales, escritos y 
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multimodales, así como aplicar técnicas para ex-

traer e interpretar las ideas principales y secunda-

rias de estos textos. 

 

 

LEX.4.A.12. Identificación de la autoría y veraci-

dad de las fuentes consultadas y los contenidos 

utilizados. 

 

 

2.Producir textos origina-

les orales, escritos y mul-

timodales, de extensión 

media, sencillos ycon 

una organización clara, 

buscando en fuentes fia-

bles y usando estrategias 

tales como la planifica-

ción, la compensación o 

la autorreparación, para 

expresar de forma crea-

tiva, adecuada y cohe-

rente mensajes relevantes 

y responder a propósitos 

comunicativos concretos. 

CCL1, CP1, CP2, 

STEM1, CD2, CPSAA5, 

CE1, CCEC3. 

 

2.1. Expresar oralmente textos de exten-

sión media, estructurados, comprensi-

bles,coherentes y adecuados a la situa-

ción comunicativa sobre asuntos cotidia-

nos, de relevancia personal y de interés 

público próximo a su experiencia vital y 

cultural, con el fin de describir, narrar, 

explicar, argumentar e informar, en dife-

rentes soportes analógicos y digitales, 

utilizando recursos verbales y no verba-

les, de manera gradualmente autónoma 

así como estrategias de planificación, 

control, compensación, cooperación y au-

torreparación. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Pruebas escritas  

- Pruebas de redacción en 

inglés(con o sin material de 

apoyo)  

- Pruebas orales en in-

glés(entrevistas/role-play)  

- Presentación digital en in-

glés  

- Pruebas de comprensión 

lectora en inglés. 

-Empleo de la lengua ex-

tranjera  

para participar en debates.  

- Elaboración de un pro-

yecto en grupo en o relativo 

al inglés o la cultura anglo-

sajona  

- Registro de tareas de clase/ 

casa. 

- Empleo del inglés en aula  

- Observación en el aula del 

grado de participación del 

alumnado  

- Lecturas en voz alta  

- Grabaciones en audio/vi-

deo haciendo uso del inglés  

LEX.4.A.4. Funciones comunicativas básicas ade-

cuadas al ámbito y al contexto comunicativo: salu-

dar, despedirse, presentar y presentarse; describir 

personas, objetos y lugares; situar eventos en el 

tiempo; situar objetos, personas y lugares en el es-

pacio; pedir e intercambiar información sobre 

cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones y 

órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, propo-

siciones o sugerencias; expresar parcialmente el 

gusto o el interés y emociones básicas; narrar 

acontecimientos pasados, describir situaciones 

presentes, y enunciar sucesos futuros; expresar la 

opinión, la posibilidad, la capacidad, la obligación 

y la prohibición. 

LEX.4.A.6. Unidades lingüísticas básicas y signi-

ficados asociados a dichas unidades tales como 

expresión de la entidad y sus propiedades, canti-

dad y cualidad, el espacio y las relaciones espacia-

les, el tiempo y las relaciones temporales, la afir-

mación, la negación, la interrogación y la excla-

mación, relaciones lógicas básicas. 

LEX.4.A.7. Léxico de uso común y de interés para 

el alumnado relativo a identificación personal, re-

laciones interpersonales, lugares y entornos cerca-

nos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y 

actividad física, vivienda y hogar, clima y entorno 

1,2,3,4,5,6 



LIVE ENGLISH 1-4 ESO                                                                          IES TRAYAMAR 

 

 

 

 

 

 

 

 2.2..Redactar y difundir textos de exten-

sión media con claridad, coherencia, 

cohesión, corrección y adecuación a la si-

tuación comunicativa propuesta, a la ti-

pología textual y a las herramientas ana-

lógicas y digitales utilizadas, sobre asun-

tos de diversa índole, de relevancia per-

sonal y de interés público próximos a su 

experiencia, con el fin de describir, na-

rrar, explicar, argumentar e informar, res-

petando la propiedad intelectual y evi-

tando el plagio 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

- Tareas de tipo mecánico o 

imitación de estructuras so-

bre cuestiones gramaticales  

natural, tecnologías de la información y la comu-

nicación. 

LEX.4.A.8. Patrones sonoros, acentuales, rítmicos 

y de entonación básicos, y significados e intencio-

nes comunicativas generales asociadas a dichos 

patrones. 

 

LEX.4.A.4. Funciones comunicativas básicas ade-

cuadas al ámbito y al contexto comunicativo: salu-

dar, despedirse, presentar y presentarse; describir 

personas, objetos y lugares; situar eventos en el 

tiempo; situar objetos, personas y lugares en el es-

pacio; pedir e intercambiar información sobre 

cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones y 

órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, propo-

siciones o sugerencias; expresar parcialmente el 

gusto o el interés y emociones básicas; narrar 

acontecimientos pasados, describir situaciones 

presentes, y enunciar sucesos futuros; expresar la 

opinión, la posibilidad, la capacidad, la obligación 

y la prohibición. 

LEX.4.A.6. Unidades lingüísticas básicas y signi-

ficados asociados a dichas unidades tales como 

expresión de la entidad y sus propiedades, canti-

dad y cualidad, el espacio y las relaciones espacia-

les, el tiempo y las relaciones temporales, la afir-

mación, la negación, la interrogación y la excla-

mación, relaciones lógicas básicas. 

LEX.4.A.7. Léxico de uso común y de interés para 

el alumnado relativo a identificación personal, re-

laciones interpersonales, lugares y entornos cerca-

nos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y 

actividad física, vivienda y hogar, clima y entorno 

natural, tecnologías de la información y la comu-

nicación. 
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2.3 Seleccionar, organizar y aplicar con 

eficacia y de manera autónoma conoci-

mientos y estrategias para planificar, pro-

ducir, revisar y cooperar en la elabora-

ción de textos orales, escritos y multimo-

dales coherentes, cohesionados y adecua-

dos a las intenciones comunicativas con-

cretas, las características contextuales, 

los aspectos socioculturales y la tipología 

textual, usando de manera efectiva los re-

cursos físicos o digitales más adecuados 

en función de la tarea y de las necesida-

des del interlocutor o interlocutora poten-

cial a quien se dirige el texto. 

 

LEX.4.A.9. Convenciones ortográficas básicas y 

significados e intenciones comunicativas asocia-

dos a los formatos, patrones y elementos gráficos. 

 

LEX.4.A.2. Estrategias básicas para planificar, 

ejecutar, controlar y reparar la producción, copro-

ducción, y comprensión de textos orales, escritos y 

multimodales, así como aplicar técnicas para ex-

traer e interpretar las ideas principales y secunda-

rias de estos textos. 

LEX.4.A.11. Recursos para el aprendizaje y estra-

tegias básicas de búsqueda de información tales 

como diccionarios, libros de consulta, bibliotecas 

y recursos digitales e informáticos, uso de herra-

mientas analógicas y digitales básicas para la com-

prensión, producción y coproducción oral, escrita 

y multimodal; y plataformas virtuales de interac-

ción, cooperación y colaboración educativa, como 

por ejemplo aulas virtuales, videoconferencias y 

herramientas digitales colaborativas para el apren-

dizaje, la comunicación y el desarrollo de proyec-

tos con hablantes o estudiantes de la lengua ex-

tranjera. 

 

3.Interactuar con otras 

personas de manera oral 

y escrita con creciente 

autonomía, usando estra-

tegias de cooperación y 

empleando recursos ana-

lógicos y digitales, para 

responder a propósitos 

comunicativos concretos 

en intercambios respe-

tuosos con las normas de 

cortesía. CCL5, CP1, 

 

 

3.1.  

Planificar, participar y colaborar activa-

mente y de manera autónoma, a través de 

diversos soportes analógicos y digitales, 

en situaciones interactivas multimodales 

con diferentes interlocutores, sobre temas 

cotidianos, de relevancia personal y de 

interés público cercanos a su experiencia, 

mostrando determinación, empatía y res-

-Pruebas escritas  

- Pruebas de redacción en 

inglés(con o sin material de 

apoyo)  

- Pruebas orales en in-

glés(entrevistas/role-play)  

- Pruebas de comprensión 

oral en inglés  

- Presentación digital en in-

glés  

- Pruebas de comprensión 

lectora en inglés. 

LEX.4.A.8. Patrones sonoros, acentuales, rítmicos 

y de entonación básicos, y significados e intencio-

nes comunicativas generales asociadas a dichos 

patrones. 

LEX.4.B.1. Estrategias y técnicas para responder 

eficazmente a una necesidad comunicativa básica 

y concreta de forma comprensible, a pesar de las 

limitaciones derivadas del nivel de competencia en 

la lengua extranjera y en las demás lenguas del re-

pertorio lingüístico propio. 

 

 

1,2,3,4,5,6 
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CP2, STEM1, CPSAA3, 

CC3. 

peto por la cortesía lingüística y la eti-

queta digital, así como por las diferentes 

necesidades, ideas, inquietudes, iniciati-

vas y motivaciones de las y los interlocu-

tores dando impulso a una comunicación 

eficiente, responsable y segura. 

 

 

 

 

3.2. . Seleccionar, organizar y utilizar es-

trategias adecuadas de manera autónoma 

y eficiente para iniciar, mantener y termi-

nar la comunicación, tomar y ceder la pa-

labra, solicitar y formular aclaraciones y 

explicaciones, reformular, comparar y 

contrastar, resumir, colaborar, debatir, re-

solver problemas y gestionar situaciones 

comprometidas 

-Empleo de la lengua ex-

tranjera  

para participar en debates.  

- Elaboración de un pro-

yecto en  

grupo en o relativo al inglés 

o la cultura anglosajona  

- Registro de tareas de clase/ 

casa. 

- Empleo del inglés en aula  

- Observación en el aula del 

grado de participación del 

alumnado  

- Lecturas en voz alta  

- Grabaciones en audio/vi-

deo haciendo uso del inglés  

- Tareas de tipo mecánico o 

imitación de estructuras so-

bre cuestiones gramaticales  

 

 

 

 

 

LEX.4.A.4. Funciones comunicativas básicas ade-

cuadas al ámbito y al contexto comunicativo: salu-

dar, despedirse, presentar y presentarse; describir 

personas, objetos y lugares; situar eventos en el 

tiempo; situar objetos, personas y lugares en el es-

pacio; pedir e intercambiar información sobre 

cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones y 

órdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, propo-

siciones o sugerencias; expresar parcialmente el 

gusto o el interés y emociones básicas; narrar 

acontecimientos pasados, describir situaciones 

presentes, y enunciar sucesos futuros; expresar la 

opinión, la posibilidad, la capacidad, la obligación 

y la prohibición. 

 

4.Mediar en situaciones 

cotidianas entre distintas 

lenguas, tanto en un con-

texto oral como escrito, 

usando estrategias y co-

nocimientos sencillos 

orientados a explicar 

conceptos o simplificar 

mensajes, para transmitir 

información de manera 

eficiente, clara y respon-

sable. CCL5, CP1, CP2, 

CP3, STEM1, CPSAA1, 

CPSAA3, CCEC1. 

  

4.1. Inferir y explicar textos, conceptos y 

comunicaciones breves y sencillas en 

cualquier tipo de situación conocida o no, 

en las que atender a la diversidad, mos-

trando respeto y empatía por las y los in-

terlocutores y por las lenguas empleadas, 

y participando eficazmente en la solución 

de problemas de intercomprensión y de 

entendimiento en su entorno, apoyándose 

en diversos recursos y soportes analógi-

cos y digitales. 

 

 

 

 

-Pruebas escritas  

- Pruebas de redacción en 

inglés(con o sin material de 

apoyo)  

- Pruebas orales en in-

glés(entrevistas/role-play)  

- Pruebas de comprensión 

oral en inglés  

- Presentación digital en in-

glés  

- Pruebas de comprensión 

lectora en inglés. 

-Empleo de la lengua ex-

tranjera para participar en 

debates.  

LEX.4.A.1. Autoconfianza. El error como instru-

mento de mejora. Estrategias de autorreparación 

como forma de progreso en el aprendizaje de la 

lengua extranjera 

LEX.4.A.3. Conocimientos, destrezas y actitudes 

que permitan detectar y colaborar en actividades 

de mediación en situaciones cotidianas sencillas. 

LEX.4.C.1. La lengua extranjera como medio de 

comunicación interpersonal e internacional, fuente 

de información y como herramienta para el enri-

quecimiento personal. 

 

 

 

1,2,3,4,5,6 
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4.2. . Aplicar estrategias de manera autó-

noma y eficiente, que ayuden a crear 

puentes, faciliten la comunicación y sir-

van para explicar y simplificar textos, 

conceptos y mensajes complejos, y que 

sean adecuadas a las intenciones comuni-

cativas, las características contextuales y 

la tipología textual, usando recursos y 

apoyos físicos o digitales en función de 

las necesidades de cada momento. 

 

 

 

- Elaboración de un pro-

yecto en grupo en o relativo 

al inglés o la cultura anglo-

sajona  

- Registro de tareas de clase/ 

casa. 

- Empleo del inglés en aula  

- Observación en el aula del 

grado de participación del 

alumnado  

- Lecturas en voz alta  

- Grabaciones en audio/vi-

deo haciendo uso del inglés  

- Tareas de tipo mecánico o 

imitación de estructuras so-

bre cuestiones gramaticales  

LEX.4.A.2. Estrategias básicas para planificar, 

ejecutar, controlar y reparar la producción, copro-

ducción, y comprensión de textos orales, escritos y 

multimodales, así como aplicar técnicas para ex-

traer e interpretar las ideas principales y secunda-

rias de estos textos. 

LEX.4.A.11. Recursos para el aprendizaje y estra-

tegias básicas de búsqueda de información tales 

como diccionarios, libros de consulta, bibliotecas 

y recursos digitales e informáticos, uso de herra-

mientas analógicas y digitales básicas para la com-

prensión, producción y coproducción oral, escrita 

y multimodal; y plataformas virtuales de interac-

ción, cooperación y colaboración educativa, como 

por ejemplo aulas virtuales, videoconferencias y 

herramientas digitales colaborativas para el apren-

dizaje, la comunicación y el desarrollo de proyec-

tos con hablantes o estudiantes de la lengua ex-

tranjera. 

 5.. Ampliar y usar los 

repertorios lingüísticos 

personales entre distintas 

lenguas, analizando sus 

similitudes y diferencias, 

reflexionando de forma 

crítica sobre su funciona-

miento y tomando con-

ciencia de las estrategias 

y conocimientos propios, 

para mejorar la respuesta 

a necesidades comunica-

tivas concretas y ampliar 

las estrategias de apren-

dizaje en las distintas 

lenguas. CP2, STEM1, 

5.1.Comparar y argumentar de forma crí-

tica las similitudes y diferencias entre 

distintas lenguas, a partir de textos orales, 

escritos y multimodales complejos, refle-

xionando con autonomía sobre su funcio-

namiento. 

 

 

5.2. Utilizar de forma autónoma y crea-

tiva estrategias y conocimientos de me-

jora de la capacidad de comunicar y de 

aprender la lengua extranjera, en situa-

ciones reales con apoyo de otros partici-

pantes y de herramientas analógicas y di-

gitales adaptadas a un nivel alto de com-

plejidad para la comprensión, producción 

y coproducción oral y escrita. 

Gramática y vocabulario 

(Use of English) 

-Pruebas escritas  

- Pruebas de redacción en 

inglés(con o sin material de 

apoyo)  

- Presentación digital en in-

glés  

- Pruebas de comprensión  

lectora en inglés. 

-Empleo de la lengua ex-

tranjera para participar en 

debates.  

- Registro de tareas de clase/ 

casa. 

- Empleo del inglés en aula  

LEX.4.B.4. Léxico y expresiones de uso común 

para comprender enunciados sobre la comunica-

ción, la lengua, el aprendizaje y las herramientas 

de comunicación y aprendizaje, metalenguaje. 

LEX.4.B.5. Comparación básica entre lenguas a 

partir de elementos de la lengua extranjera y otras 

lenguas: origen y parentescos. 

 

 

 

 

LEX.4.B.1. Estrategias y técnicas para responder 

eficazmente a una necesidad comunicativa básica 

y concreta de forma comprensible, a pesar de las 

limitaciones derivadas del nivel de competencia en 

la lengua extranjera y en las demás lenguas del re-

pertorio lingüístico propio. 

1,2,3,4,5,6 
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CPSAA1, CPSAA5, 

CD2. 

 

5.3.Registrar y analizar los progresos y 

dificultades de aprendizaje de la lengua 

extranjera a nivel oral y escrita, seleccio-

nando de forma autónoma las estrategias 

más eficaces para superar esas dificulta-

des y consolidar su aprendizaje, reali-

zando actividades de planificación del 

propio aprendizaje, autoevaluación y 

coevaluación, como las propuestas en el 

Portfolio Europeo de las Lenguas, PEL o 

e-PEL o en un diario de aprendizaje con 

soporte analógico o digital, haciendo esos 

progresos y dificultades explícitos y 

compartiéndolos con otros en un con-

texto similar de aprendizaje colaborativo. 

 

 

 

 

 

 

 

 

- Observación en el aula del 

grado de participación del 

alumnado  

- Lecturas en voz alta  

- Grabaciones en audio/vi-

deo haciendo uso del inglés  

- Tareas de tipo mecánico o 

imitación de estructuras so-

bre cuestiones gramaticales  

LEX.4.B.2. Estrategias básicas para identificar, or-

ganizar, retener, recuperar y utilizar creativamente 

unidades lingüísticas: léxico, morfosintaxis, patro-

nes sonoros y ortográficos, a partir de la compara-

ción de las lenguas y variedades que conforman el 

repertorio lingüístico personal. 

 

 

LEX.4.A.1. Autoconfianza. El error como instru-

mento de mejora. Estrategias de autorreparación 

como forma de progreso en el aprendizaje de la 

lengua extranjera. 

LEX.4.B.3. Estrategias y herramientas básicas de 

autoevaluación y coevaluación, analógicas y digi-

tales, individuales y cooperativas. 

6. Valorar críticamente y 

adecuarse a la diversidad 

lingüística, cultural y ar-

tística, a partir de la len-

gua extranjera, identifi-

cando y compartiendo las 

semejanzas y las diferen-

cias entre lenguas y cul-

turas, para actuar de 

forma empática y respe-

tuosa en situaciones in-

 

6.1Actuar de forma adecuada, empática y 

respetuosa en diferentes contextos y si-

tuaciones interculturales construyendo 

vínculos entre las diferentes lenguas y 

culturas, rechazando cualquier tipo de 

discriminación, prejuicio y estereotipo en 

contextos comunicativos cotidianos, con-

siderando y proponiendo vías efectivas 

de solución a aquellos factores sociocul-

turales que dificulten la comunicación y 

la convivencia. 

Comprensión oral y escrita 

relacionadas con la cultura 

de la lengua inglesa 

Pruebas escritas  

- Pruebas de redacción en 

inglés(con o sin material de 

apoyo)  

- Pruebas orales en in-

glés(entrevistas/role-play)  

- Pruebas de comprensión 

oral en inglés  

LEX.4.C.3. Patrones culturales básicos propios de 

la lengua extranjera y aspectos socioculturales y 

sociolingüísticos básicos relativos a la vida coti-

diana, las condiciones de vida y las relaciones in-

terpersonales. LEX.2.C.4. Convenciones sociales 

básicas; lenguaje no verbal, cortesía lingüística y 

etiqueta digital; cultura, costumbres y valores pro-

pios de países donde se habla la lengua extranjera. 

 

 

 

 

1,2,3,4,5,6

. 
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terculturales y para fo-

mentar la convivencia. 

CCL5, CP3, CPSAA1, 

CPSAA3, CC3, CCEC1 

 

 

 

 

6.2Valorar críticamente manifestaciones 

de diversidad intercultural en relación 

con los derechos humanos y adecuarse a 

la diversidad lingüística, cultural y artís-

tica propia y de países donde se habla la 

lengua extranjera, fomentando la curiosi-

dad y el interés por el desarrollo de una 

cultura compartida y una ciudadanía 

comprometida con la sostenibilidad y los 

valores democráticos y ecosociales. 

 

 

 

 

 

6.3. Aplicar estrategias para defender y 

apreciar la diversidad lingüística, cultural 

y artística, contrastando con espíritu crí-

tico la realidad lingüística, cultural y ar-

tística propia con la de los países donde 

se habla la lengua extranjera, respetando 

la diversidad cultural y los principios de 

justicia, equidad e igualdad y llegando a 

conclusiones basadas en valores ecoso-

ciales y democráticos. 

 

- Presentación digital en in-

glés  

- Pruebas de comprensión 

lectora en inglés. 

-Empleo de la lengua ex-

tranjera para participar en 

debates.  

- Elaboración de un pro-

yecto en grupo en o relativo 

al inglés o la cultura anglo-

sajona  

- Registro de tareas de clase/ 

casa. 

- Empleo del inglés en aula  

- Observación en el aula del 

grado de participación del 

alumnado  

- Lecturas en voz alta  

- Grabaciones en audio/vi-

deo haciendo uso del inglés  

 

 

 

 

LEX.4.C.5. Estrategias básicas para entender y 

apreciar la diversidad lingüística, cultural y artís-

tica, atendiendo a valores ecosociales y democráti-

cos. 

LEX.4.C.6. Estrategias básicas de detección y ac-

tuación ante usos discriminatorios del lenguaje 

verbal y no verbal por motivos de género u origen. 

 

 

 

 

 

LEX.4.C.1. La lengua extranjera como medio de 

comunicación interpersonal e internacional, fuente 

de información y como herramienta para el enri-

quecimiento personal. 

LEX.4.C.2. Interés e iniciativa en la realización de 

intercambios comunicativos a través de diferentes 

medios. 

 

 

5. EVALUACIÓN 

Las técnicas, instrumentos de evaluación y evidencias de aprendizaje que se utilizarán para la evaluación podrán ser los siguientes y la elección 

de uno o varios dependerá de la naturaleza del criterio que se quiera medir: 



LIVE ENGLISH 1-4 ESO                                                                          IES TRAYAMAR 

 Observación y registro del trabajo de clase y casa  para evaluar el progreso individual. 

 Valoración del interés por su propio aprendizaje, demostrado en la participación, colaboración y esfuerzo personal por superar los objetivos 

(preguntar cuando tenga  dudas, realizar los trabajos a tiempo, no rendirse ante los fallos, trabajar al máximo de sus posibilidades). Es decir, que el 

alumno implicado muestre una actitud de interés por el idioma inglés y haya trabajado de forma regular y constante. 

  Valoración de hábitos de trabajo  constancia, puntualidad, esfuerzo, uso apropiado de fuentes de información, tales como sus propios apuntes, libros, 

diccionarios y actividades de clase. 

 Cuaderno de clase, y trabajo de las destrezas (ejercicios de reading, writing, speaking y listening). Se hará el seguimiento tanto con la observación en 

el aula como con la recogida del material en cualquier momento que el profesor considere conveniente. 

 Pruebas de evaluaciones escritas y orales. Se realizarán las pruebas que se estime oportuno a lo largo de la evaluación. En ellas nos centraremos en 

lo básico que queremos que el alumno aprenda y estarán diseñadas atendiendo a los criterios de evaluación y saberes básicos. 

En dichas pruebas se leerán los ejercicios al alumno y nos aseguraremos de que entiende lo que se le pide. También se supervisará el examen durante su 

realización (para no dejar preguntas sin responder, por ejemplo) 

 

 Proyectos colaborativos: Se coordinarán los proyectos que se consideren oportunos por evaluación ya que el aprendizaje en equipo nos permitirá 

evaluar los Criterios de Evaluación relacionadas con el trabajo cooperativo y el respeto a las opiniones ajenas, así como su exposición. 

 

En cuanto a los criterios de calificación: 

Todos los criterios de evaluación que se trabajen serán cuantificables. Las calificaciones mostrarán el nivel de adquisición de las competencias 

específicas a las que se refieren los criterios, y se expresarán en cinco niveles: Insuficiente (1-4), suficiente (5), bien (6-7), notable (7-8) y 

sobresaliente (9-10). La calificación tendrá que ser igual o superior a 5 para considerarse aprobada. La totalidad de los criterios de evaluación 

contribuyen en la misma medida al grado de desarrollo de la competencia específica, por lo que tendrán el mismo valor a la hora de determinar el 

grado de desarrollo de la misma. Por lo tanto, la calificación del alumnado se obtendrá hallando la media que se aplique de los criterios evaluados 

hasta ese momento. 

Será calificado negativamente cualquier ejercicio, examen o trabajo en el que el alumnado haya cometido cualquier tipo de fraude académico. La 

calificación que aparezca en los distintos boletines de evaluación trimestrales tendrá una función meramente orientadora e informativa, 

considerándose la ordinaria como la oficial. 
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No habrá exámenes de recuperación puesto que la materia se considera evaluación continua, y en la nota final de la asignatura se resumirá el trabajo 

y la dedicación de todo el curso. 

6. AGRUPAMIENTOS. DISTRIBUCIÓN DE ESPACIOS Y TIEMPO. 

La forma general de trabajar en clase será en pequeño grupo o pareja. Se intentará ubicar junto a un alumno que mejore su participación y concentración en 

clase. 

7. RECURSOS DIDÁCTICOS 

- Se utilizará el workbook (libro de actividades) (webbook de Burlington ) 

- Se facilitará material a través del aula virtual elegido por el profesor (Moodle o Classroom)  para que los alumnos puedan reforzar aquellos conceptos 

que resulten de mayor complejidad. 

- Uso de diccionarios bilingües (inglés-español) y monolingües. 

- Revistas y periódicos en inglés para la lectura. 

- Libros de lectura adaptados a su nivel en inglés. 

- Páginas webs relacionadas con el inglés de recursos para el aprendizaje del idioma. 

8.  ATENCIÓN A LA DIVERSIDAD  

El profesor deberá tener en cuenta la diversidad del alumnado. Las medidas que se podrán adoptar son: 

 1. Adaptar el material didáctico. 

 2. Variar la metodología según las necesidades de cada alumno. 

 3. Proponer actividades de aprendizaje diferenciadas. 

 4. Aumentar o disminuir el ritmo de presentación de los contenidos. 

 5. Proporcionar actividades de refuerzo y apoyo. 
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 6. Usar las nuevas tecnologías para acceder a los contenidos básicos. Se consideran medidas ordinarias las adaptaciones en cuanto a 

metodología didáctica y actividades de refuerzo o de profundización. 

 

9. PLAN DE RECUPERACIÓN DE PENDIENTES  (2º,3º y 4º ESO) 
El alumnado que no lograra superar los criterios evaluados en el curso anterior tendrá la posibilidad de aprobar la pendiente realizando un 

cuadernillo facilitado por el Departamento de Inglés y se le hará un seguimiento por su profesor/a en esta optativa.  Si no estuviera matriculado en 

esta materia en este curso, igualmente deberá realizar y presentar dicho cuadernillo al profesor/a que imparta inglés en su grupo en este curso 

escolar y así, hacerle un seguimiento del mismo y de su evolución. 

  

10- PLAN DE LECTURA 

 

La lectura está presente diariamente, siguiendo las instrucciones  de 21 de junio de 2023 sobre el Plan Lector.  Se realizará lectura en voz alta, en 

parejas, en pequeños grupos y su comprensión es la base de nuestra materia por tratarse de la enseñanza de una lengua extranjera; usaremos libros 

de lectura graduadas teniendo en cuenta el nivel de cada alumno/a con actividades de comprensión (antes de leer, durante la lectura y después de 

la lectura); también usaremos revistas en lengua inglesa escogiendo artículos que sean motivadoras para nuestros jóvenes y realizaremos actividades 

de comprensión. Todo ello quedará recogido en el Proyecto Educativo. Se ha puesto en marcha una planificación diaria de lectura en cada uno de 

los grupos. Dicha planificación queda recogida en un documento compartido en la carpeta Drive de forma trimestral en la que cada profesor/a anota 

la lectura que va a llevar a cabo en forma de horario que debemos respetar.  

En la biblioteca escolar tenemos a nuestra disposición una buena cantidad de libros de lectura en lengua inglesa adaptada a diferentes niveles, por 

tanto se les va a ofrecer a los alumnos/as, al menos un libro por trimestre atendiendo a su nivel y ritmos de aprendizaje. 
 

11. PROFESORADO QUE IMPARTE ESTA OPTATIVA DESDE 1º  A  4º ESO: 

 

1ºESO: Dña. Mercedes Lavado Martín 

2ºESO: Don Enrique J. Medina García. 

3ºESO: Dña.Maria Auxiliadora Jiménez Oñate 

4ºESO: Dña. Patricia De Oña Pavón 
 


